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Spravedlivé je to, co nepiisobi zlo druhému clovéku.
(Lev Nikolajevic Tolstoj)

Krutost je jako svétlomet. Prejizdi z mista na misto.
Jenom na chvilku mu unikdme.

(Graham Green)

Zbabélci vzdy prahnou po smrti lidi, kteti jim
komplikuji Zivot.
(George Bernard Shaw)



UVODEM

Uvodem

Uz je tomu sedm let.

Svét se od chvil, kdy jsme s Miloslavem Moulisem v roce 2005 do-
kon¢ili a prostfednictvim myslenkové s nami sblizeného Nakladatelstvi
Epocha predlozili ¢tenaiim prvni vydani této knihy, nikterak nezménil
k lepsimu, mozna je tomu dokonce naopak. Pravdivé svédectvi o tom,
co se délo v paranoidni éfe nacismu, kterd se od nas genera¢né vzdaluje
a v pfimé umére s casem zesiluji ucelové podlé snahy o zapomnéni, ma
tedy stale svou vdhu a potfebnost.

Proto tedy znovu vychazi tato kniha.

Jako pripomenuti a varovani.

Tedy tak, jak by si to zcela jisté pral i Miloslav Moulis, state¢ny, pre-
myslivy a Cestny chlap, ktery utrpeni pobytu v koncentra¢nich taborech
prozil na vlastni kazi a zasvétil poté znacnou cast svého tvirciho usili
tomuto tématu. Mila Moulis byl ¢lovék, s nimz byla radost se pratelit
a spolupracovat, a jeho umrti v bfeznu 2010, tedy jiz skoro na dohled
od blizici se devadesatky, vyhlizené jim s typicky moulisovskym opti-
mismem, zUstava pro véechny, ktefi ho znali, dodnes nezhojenou jizvou

%%

Prepestrad je historie lidstva, nad jiné pfitazliva jsou ohlédnuti dnesni-
ho jedince nad minulymi staletimi a tisiciletimi - i nad tim, co se z toho
dodnes zachovalo. Stale obdivujeme egyptské pyramidy, starovéké am-
fiteatry, jako zazrakem zachovalé zbytky chramd, trosky stfedovékych
hradt, py$né zamky se skoro az pohadkové rozmarilou nadherou.

Hrdost povzbuzujici jsou to pohledy.

I kdyz pfi vystavbé téchto mist v mnozstvi nemalém hynuli lidé.

Ale jsou zde také jiné pamatniky lidského tvorfeni, spi$ tedy pseudo-
tvofeni. Z kratického tseku novodobych déjin, z pouhych dvanacti let
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trvani hitlerovského Némecka, toho k vidéni nastésti prili§ nezistalo,
vlastné jen pamatniky hrizovlady barbarstvi, symbolizované predevsim
skoro az obludné propracovanym systémem koncentra¢nich tabord, kte-
ré byly v jistém slova smyslu pfedobrazem svéta, jaky by vznikl, kdyby
Velkonémecka fise vyhrala druhou svétovou valku a vnutila véem pod-
manénym sviij fad. Historik Daniel Jonal Goldhagen napsal, Ze tdborovy
svét se statisici uvéznénymi, tyranymi a ubijenymi byl nejrozsahlejsim,
nejoriginalnéjsim a nejvyznamnéj$im vytvorem nacistického Némecka
a odliSoval se tak vyrazné od vSeho bézného, az se jeho nucenym obyva-
telim mohlo zdat, Ze se nachdzeji na zcela jiné planeté.

Tragickou chorobou lidstva je snaha o zapominani.

Proto jsme i pfi védomi toho, Ze podobna mista organizovaného nasi-
I a teroru se ve dvacatém stoleti nevyskytovala bohuzel jen v rezii hitle-
rovského rezimu, napsali knihu pravé o zivoté, prezivani a vzdoru v naci-
stickych koncentra¢nich tdborech, a napsali jsme ji zptisobem, jaky jsme
uplatnili jiz v pfedchozim nasem spole¢ném dile (kniha Dokondno jest...!
Osudny brezen 1939 - pohled do zdkulisi), tedy formou stfidani faktogra-
fickych kapitol s vypjatymi osobnimi piibéhy a nevsednimi osudy.

%%

»Zapomente, Ze jste byli lidmi...“

Tuto myslenku se pokouseli vnutit esesacti véznitelé svym bezbran-
nym obétem. Platilo to v§ak v mnohem dtiraznéjs$i podobé v opa¢ném
sméru: pravo nazyvat se lidmi ztratili ti, ktefi se v koncentracnich tabo-
rech stali, jak zni nazev jedné z kapitol knihy, védomymi sluzebniky zla,
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KAPITOLA PRVNI
,Nauc se tu zit, nebo zemies!“

Den druhy se podobal dnu predchozimu.

A také vlastni déj, byt s riznymi obménami v case i dil¢ich, kromé
véeho jiného i vyvojem valky vynucenych postupech, mél svou vza-
jemné si blizkou podobu. Zpocatku tomu tak bylo na desitkach mist,
pozdéji - kdyz nacistické Némecko pronikalo svymi vojsky dal a dal
— se jejich pocet skoro aZ geometrickou fadou zmnohonésobil. Casné
rano: v pétistupech pochodovali véznové ulickami mezi baraky k roz-
lehlému taborovému namésti, takzvanému apelplatzu. U brany nebo
pted budovou velitelstvi stali jiz v pfesné dodrzovaném razeni, jez bylo
dano jejich hodnostmi a funkénim zarazenim, esesdci v uniformach.
Po dvaceti minutach ¢i ptlhodiné se apelplatz zcela naplnil. Ve velkych
¢tvercich, obvykle po Sesti stech az tisici lidech, coz zhruba odpovidalo
ubytovaci kapacité jednotlivych barakd, bylo tady shromazdéno osa-
zenstvo celého koncentra¢niho tabora.

Pak jiz zacal pravidelny apel: s¢itani pritomnych.

Pred kazdym ctvercem stali blokovi, tedy véznové zodpovédni za
bardk a pfipraveni podat hlaseni. Ucastnici apelu museli stat v pozoru
za kazdého pocasi, v desti, ledovém vétru, v chumelenici, mrazu nebo
ve spalujicim letnim vedru. Nikdo nesmél své misto opustit. Vedle po-
sledni fady byli narovnani mrtvi, tedy ti, ktefi na sklonku predchoziho
dne, v noci nebo tfeba i pfimo v priubéhu apelu zemfeli. I oni museli
byt samoziejmé zahrnuti do scitani, protoze otazka zivota ¢i smrti zde
nebyla rozhodujici, §lo prosté jen o pocet a nikdo nesmél chybét. Casto
se ovSem stalo, ze néktery z véznl nékde usnul nebo jiz nemél silu dojit
na apelplatz. Pak se blokovi museli rozbéhnout a v baracich tak dlouho
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hledat, az se chybéjici clovék - Zivy Ci tfeba i nezivy — nasel a doplnil po-
Cet k tplnosti. Nékdy to trvalo ptl hodiny, jindy hodinu nebo dvé. Ale
véichni ostatni, muzi a nékde i Zeny, museli nehnuté stat az do chvile,
kdy dustojnik SS odpovédny za raport byl konec¢né se s¢itanim spokojen,
takze mohl vydat touzebné ocekavany pokyn:

»Odchod!”

Ale my jesté neodchazejme.

Sledujme nekonec¢né fady a presné vyrizené ctverce.

Jak se sem dostali — a kdo byli ti, ktefi zde den co den vynucené
stali?

Predevsim se - az na zavérecné obdobi nacistického panstvi, kdy
uz vladcim tabort nezbyvalo na poradek tolik casu a trpélivosti - ve
vét§iné zejména téch rozlehlejsich taborti podobali jeden druhému.
V3ichni byli obleceni do pruhovanych modrobilych stejnokroji a hla-
vu jim kryly barety ze stejné latky. Na prsou a na kalhotach mél kazdy
vézeniské &islo a trojuhelnik. Cislo bylo jedinym ozna¢enim: koncent-
racni tabor byl prosté méstem bezejmennych. Prevladaly trojuhelniky
cervené barvy, které byly ne vidy zcela presnym vyjadienim skutec-
nosti, ze jde o politického vézné, pficemz je k tomu tfeba dodat, ze
Cesi méli toto oznaceni téméf vsichni. Jen tu a tam bylo mozno mezi
ostatnimi potkat clovéka se zelenym trojuhelnikem - krimindlniho
vézné, nebo muze s ¢ernym oznacenim, jimz byli ocejchovani udajni
asocialové, tedy lidé dle minéni uradd prace se $titici. Ojedinéle se
v taborech nachazeli i takzvani Bibelforscher s fialovym trojuhelni-
kem: prislusnici nabozenské sekty, jejiz prislusnici odmitali vzit do
ruky zbran, a pak také homosexualové, ti povinné nosili rizové troj-
thelniky.

A jak to tedy bylo s tim oznacenim politicky vézen?

Kratce po ptichodu nacisti k moci byli do postupné vznikajicich
némeckych koncentracnich tabortt deportovani skute¢ni politicti od-
plrci nacisti — nejen tfeba komunisté, socidlni demokraté, prisludnici
méstanské, liberalni a katolické opozice, ale i nezavisle myslici vzdé-
lanci, ktefi mohli po vSestranné nadvladé touzicimu rezimu Skodit
$ifenim svych myslenek. O néco pozdéji, v roce 1938, pribyli véznové

10



¥ €

KaPITOLA PRVNI »NAUC SE TU ZiT, NEBO ZEMRES!

z Rakouska, které se s pomoci intrik a natlaku stalo soucasti ,treti
fise®, a jeSté pozdéji, pocinaje bfeznem 1939, kdy doslo k okupaci Ces-
kych zemi, zacaly rozsifovat pocty osazenstva koncentracnich tabora
stovky a pak i tisice lidi ze vzniklého protektoratu. Po 1. zafi 1939, kdy
Némecko rozpoutalo druhou svétovou valku, se ovSem situace mé-
nila a ztracela svou jednoznacnou podobu. Béhem némeckého tazeni
v Polsku i po jeho rychlém zavéru posilali nacisté do koncentracnich
tabort desetitisice Polakti pozatykanych vétsinou zcela ndhodné a bez
jakéhokoliv vybéru pfi takzvanych pacifika¢nich akcich: naptiklad pfi
nasilném vyhanéni ze zdpadniho Pruska, Poznanska, z polské casti
Pomoran nebo Horniho Slezska. Mezi takto zadrzenymi se nachaze-
ly i stovky vétsich i mensich déti. Ti vSichni byli oznaceni ¢ervenymi
trojuhelniky jako nebezpecni politicti véziové.

Ale nezistalo jen u Polakd, protoze valka pokracovala.

Koncentra¢ni tabory se stavaly ¢im dal vic mezinarodnim shro-
mazdénim.

Prichazeli ob¢ané zapadnich zemi, Ukrajiny, Béloruska, pobaltskych
zemi, Jugoslavie a dal$ich zemi. VSem byl na odév pridélen cerveny troj-
thelnik. Mnozi z nich vlastné ani nevédéli, pro¢ tomu tak je, nebot byli
deportovani do koncentracniho tdbora jen proto, ze byli Polaky, Srby,
Zidy nebo Ukrajinci. Mnohdy se tam dostali z jesté malichernéjsich pti-
¢in. Tak tfeba stacilo, aby se nékdo neopatrné vyjadril pfi rozhovoru
s nacistickym pohlavarem, mél s nim osobni spor nebo nékomu o ném
cosi nevhodného rekl. Ale do tabort se dostali - a také tém prisili cer-
veny trojuhelnik - i byvali nacisté, ktefi se né¢im provinili, popfipadé se
znelibili nadfizenému, nékomu prekazeli v kariéfe, obyvali pékny byt,
na ktery dostal kdosi vysSe postaveny zalusk, pri¢inou mohla byt i po-
hledna manzelka. V taborech se rovnéz ocitli prosti lidé, tfeba venkova-
né z odlehlych oblasti, ktefi o fasismu, antifasismu a o velkém zapoleni,
jez ve svété probihalo, nevédéli skoro nic. V pestré paleté nechybéli ti,
kdo se povazovali za odptirce nacismu, ale celym svym zaloZenim nemeé-
li k nému daleko. A nelze zapirat ani to, Ze se v poctu sice nevelkém, ale
nebezpec¢ném, vyskytli i takovi, ktefi méli za sebou ¢estnou minulost, ale
mnohaleté véznéni je zlomilo a za osobni vyhody byli ochotni k riiznym
Spatnostem.
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Ti vsichni, at takovi ¢i onaci, stali den co den na apelplatzu: jeden
vedle druhého a se spole¢né sdilenym védomim, Ze tenhle den, tfeba
zrovna tenhle den, mtize byt z mnoha i malichernych pficin také jejich
dnem v Zivoté zcela poslednim.

Ale kdyZ uz je fe¢ o dnech...

Nejzapamatovanihodnéj$im byl pro kazdého den prvni.

Hodiny stfetu s krutou realitou.

Spisovatel Wolfgang Langhoff, ktery ve svém dile Zajatci mocdlu
jako jeden z prvnich popsal hriizy nacistického koncentra¢niho tabo-
ra, pfiznal, ze kdyz poprvé spatfil ozbrojené esesaky s biciky v rukou,
ktefi na né hned po prijezdu zacali jeden pres druhého kficet a vyhro-
zovali jim utrpenim a nevyhnutelnou smrti, roztfasla se mu kolena
a dostal nervovy Sok, zatimco Gerta Saburovd, ktera do Osvétimi do-
putovala transportem z Terezina, po valce vypravéla:

»Kdyz nas vyhnali z vagont, jeden z tamnich vézni nam zaseptal:
,Nenastupovat do auta, odveze vas do plynu.” A pak, protoze vsude ko-
lem byli esesaci, pokracoval nahlas: ,Rychle do aut!® Pfi stithani vlast
nam polské a slovenské zenské, které se sem dostaly pred nami, udilely
prvni rady: ,Nepfiznavat, Ze jste mladsi nez Sestnact let a star$i nez pét-
altyricet.” Pfipadala jsem si jako totalné opild, nedatilo se mi jakkoli
soustfedit své myslenky.“

Nina Weilova vzpomina, jak ji ceské vézenkyné septaly:

»Za zadnou cenu se nehlaste jako nemocné, jinak piijdete do ply-
nové komory.*

Jiz v pribéhu prvnich okamzikd a hlavné béhem nadchazejici noci
prozrazovali osvétimsti novym véznim hrozné tajemstvi smrticiho za-
fizeni v Osvétimi-Birkenau. Ti, ktefi tomu nechtéli uvéfit, se vzajemné
zaptisahali, Ze néco takového snad ani nemize byt pravda. Nedlouho
poté i ti novi vidéli kolem sebe jen trpici, nemocné, mrtvé. O smrti se
mluvilo jako o né¢em zcela bézném. Jak dlouho asi trva umirani v ply-
nové komore? Jsou fenolové injekce bolestivé? Je lepsi rana do hlavy
nez pomalé umirani v primitivné vybaveném lazaretu?

Jedna z Zen priznavala:

»omrti jsem se pak uz bala méné nez ran.“
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Ucelenéjsi vzpominku na své osvétimské pocatky si uchoval v pa-
méti prazsky novinar E R. Kraus:

»Na fadé je koupel. Ale jde opravdu o koupel? uvazujeme. Nezna-
menaji koupelny plyn, jak pred chvili naznacoval postar$i Holandan ve
Strafatych Satech? Vsichni se ustrasené shlukuji. Na odpor nema nikdo
ani pomysleni. Dabelsky plan je rozpracovan do podrobnosti. Pro ty, kdo
prezili, je Sokem osud téch, ktefi neprezili. Potacim se do zadniho rohu
mistnosti a tam si za zady nahact sedam na podivné hebky koberec. Te-
prve pfi doteku rukou poznavam, ze je to tlustd vrstva riiznych zenskych
vlast. Blond, hnédé, ¢erné, dokonce i drazdivé rudé. Zenské vlasy! Vy-
volavaji k zivotu vzpominky. Nevyzpytatelna je ale lidska mysl: nahle v té
horké mistnosti s protivné palivym svétlem nad hlavami jen tak vsedé
usinam. Ale hned po chvili prudce vyskakuji. Mam strach, tfesu se, krev
mi stoupa do hlavy. Chci utikat, ale nemohu, narazim do stény nahych
tél kolem sebe.

,Myslim, Ze jsem se zblaznil! svétuji se kamarddovi z transportu.

,Nech toho!* okfikuje mé. ,Kdyz si to myslis, tak ses urcité jesté ne-
zblaznil.

Vstavame a jdeme do koupele. Tece studena voda, ale nahle ze
sprch vytryskne vield. Nastésti to tedy neni plyn. Nastésti...? Bade-
meister nds klackem pobizi ke spéchu. V predsini jsme vsichni po-
mazani hnédou tinkturou, dostavame dfevaky. Mokré a nahé nas pak
zenou na mraz. ,At se zahfejete a nenastydnete nam tady!° Béhame
dokola jako v cirkusu.

Celem vzad!‘

Némeckému povelu viichni nerozuméji: jedni se obraceji, jini ne.
Tlacenice. Lidé do sebe vrazeji, nespocet se jich jiz vali v blaté. Pak
nam kone¢né hodi néjaké hadry k obleceni. Bereme si je na sebe
a kazdy se hrozi pohledu na ostatni. Tohle Ze jsou mi kamaradi, se
kterymi jsem v Tereziné prozil fadu mésicti, s nékterymi dokonce
i nékolik let? Ty divné bytosti s protahlymi, zlutymi a zarostlymi ob-
liceji? A pro¢ maji ten zvlastni vyraz v ocich? Snad tak nevypadam
také ja?

Ano.

Jsme jako pritesani do jednotného typu.
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Mizi individualita, nastupuje stado. Péchuji nds pak do bloku, kde
se uz tisni nejméné pét stovek véznu z drivéjsich transportl. Sedame
si na studenou kamennou podlahu, jeden opfen o kolena druhého. Po-
kousime se tak usnout. Ja marné. Tla¢im se radéji ven, neni mi dobre,
lokdm mrazivy vzduch a divam se k obloze. Na nebi se chvéje ruda
zafe - jako nad hutémi, kdyz se vypousti zelezo. Za lesem drati a desit-
kami bloki slehd nad tmavou budovou $iroky plamen. Leccos uz vime:
to jsou asi krematoria. Zvracim a ztracim rovnovahu. Kdosi mne nahle
podpira. Ohlizim se: jedna z téch postav v pruhovanych $atech.

Polekané couvam.

,Neboj se - jsem z Patize, politicky, byvaly redaktor,” ozyva se fran-
couzsky.

Redaktor?! Jakd ndhoda!

Hlasim se ke svému povolani a Francouz ma radost, ze se setkava
s kolegou, ktery zvlada jeho fec. ,Jak dlouho jsi tady?‘ pta se. ,Nova-
cek?’

,Dnes nas sem dovezli.‘

,Ja uz mam za sebou mésic. Nepfijel jsem sam, ale se zenou a dvéma
détmi. Jsou pry¢... tamhle... ukazuje kamsi dopfedu. ,I my tam mu-
sime. Vidis," machne rukou kolem sebe. Na vézickach sviti reflektory.
,Jam nahofe sedi esesmani u strojnich pusek. Pfed vézemi je plot s vy-
sokym napétim.*

Ml¢im.

,Tak dobrou noc,” fikd unavené. ,Na shledanou tamhle v téch pekar-
nach,” dodava zahotkle.

Nezvedl mi ndladu - ten mdj pafizsky kolega. Po zddech mi béhd
mraz. Plizim se zpatky do bardku, ale do chumlu blizko sebe sedicich
a vzajemné se tim ohfivajicich spacti se mné uz nedati proniknout. Zii-
stavam stat u vchodu az do rana. Jako kdybych tu rovnou u dvefi chtél
uvitat smrt. Ale nepfichazi. Dostavuje se jeji divérna druzka: apatie.
A co je jesté horsi: strach, ktery ¢lovéka vtefinu za vtefinou dusi, méni
svou podobu. Nadvladu ziskava strach hlavné jen o sebe. Niceni lidské
dtstojnosti béhem téch nékolika hodin postupovalo s dokonalou rafi-
novanosti. Pfivitani podobajici se $oku. Rany a kfik. Pak dlouhé stani
promrzlych nahych postav pred zimné oblecenymi strazemi. Pomalu,
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krok za krokem je clovék zbavovan vieho, co ho déld clovékem. Takika
véeho. Nastupuje odumirani jakékoli distojnosti. Neni tézké pocho-
pit, Ze nahy clovék se vici oblecenému citi bezbranny a ménécenny.
Ze pohled na vlastni krev postupné zbavuje odhodlanosti i nejvét-
$tho hrdinu. Ze skoro nepfetrzity proud drobnych $pinavosti, tyrani
a schvdlnosti mrzaci a ¢asem aspon trochu zmrzaci i nejryzejsi cha-
rakter. Zakladni prostfedky existuji dva a vzajemné se dopliuji: strach
a beznadgj. Uc¢elem neni jen znicit clovéka. To jde uskute¢nit snadnéji
a s men$im kravdlem. Od toho tu nékde naplno pracuji - pry - jakési
plynové komory. Cilem vyssiho fadu je, jak poznavam uz toho prvniho
dne, ¢lovéka zlomit, vypudit z ného jeho odolnost.

Hrizou, ponizovanim, hladem.

Datri se to.

Takrka dokonale - ¢est vyjimkam - se to dafi. Jsem o tom presved-
¢en a nevéfim tém, ktefi tvrdi opak: nikdo z vézni se z koncentra¢ni-
ho tabora osvétimského typu nevratil takovy, jaky tam prisel. Vichni
byli alespon trochu poznamenani, nahlodani. I ti nejpevnéjsi z nas.
A bude trvat celd léta, nez se této rakoviny dokazeme zbavit, pokud se
nam to viibec nékdy mtize podafit...

Takovd je tedy Osvétim: nicitelka té] a rakovina ducha.

Myslim na to, co ndm jesté predevcirem fikal pan Mohse na Ham-
burském nadrazi v Tereziné: Jedete do kruté zkousenych fisskych
oblasti pracovat jako délnici pfi vystavbé Nové Evropy. ,Deutschland
siegt an allen Fronten fiir Europa!‘ Také zde, na této front¢, udajné vi-
tézi Némecko pro Evropu. Ale jestlipak o tom ta uboha stara Evropa
vi? Ale ja ano, ja uz néco najisto vim: vim, Ze peklo, o jehoz existenci ¢i
neexistenci se po celd staleti dohadovali myslitelé, teologové i basnici,
lezi na zapad od Krakova.®

Dlouho by se dalo takto pokracovat.

Vzpominky jsou si v mnohém navzajem podobné.

Nékde vsak jako kdyby prozita pravda skoro az do nesnesitelné po-
doby stupnovala svou désivost.

»-Mé mamince, sestfe a mné a vSem ostatnim kolem bylo v ¢ervnu
1944 urceno dlouhé putovani po kolejich,“ vypravi Ema Sternovd, za
svobodna Eislerova, rodacka z madarského méstecka Nagyatdd. ,,Dny
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a noci v precpanych dobytéich vozech, ani posadit se nikdo z nas ne-
mohl. Kolem umirali takhle doslova vstoje lidé a jejich téla putovala
s nami dal, byli jsme bez jidla, bez piti, bez dostate¢ného prisunu vzdu-
chu, v zapachu z vykala. Cilem byl koncentra¢ni tabor Osvétim. Anebo
Auschwitz-Birkenau, jak chcete. A mne tam cekaly nejhorsi chvile, jaké

Koncentracni tdbor Osvétim
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mne viibec mohly potkat. Hned od pocatku. Pti vystoupeni z vlaku mi
bylo nahodou dopfano, abych zahlédla svého otce, kterého spolu s ostat-
nimi muzi z barcského ghetta pfivezli jinym vagonem. Zamavala jsem
mu - a snad mne také vidél. Zbyval mu v té chvili, ale to jsem nastésti jes-
té netusila, uz jen maly kousek zivota. A zrovna tak mé mamince a ses-
tricce, s nimiz jsem se na té rampé hriizy musela navzdy rozloucit. Selek-
ce. Nikdy predtim jsem ten divny pojem neslysela. Az tam: v Osvétimi.
Ale vidéla jsem vsechno zblizka, az moc zblizka. Dustojnik SS, o némz
jsem se az pozdéji dozvédéla, ze to byl asi doktor Mengele, rozdéloval ty,
ktefi ptijeli, do dvou skupin. Mne urcil, a nevim pro¢, do jedné z nich.
Lidem v té druhé skupiné, v niz ztstal i zbytek mé Zidovské rodiny, byla
urcena rychla smrt.

Slovo smrt vSak odtedka stale provazelo i nas.

Nasi Zenskou skupinu vedli od Zelezni¢ni rampy kolem ohromné,
zfejmé bagrem vyhloubené jamy, v niZ byla, jen tak jedno pres druhé,
nedbale nahdzena détska téla. Predstavte si: spousta nahatych détskych
télicek! Mimina i vzrostlejsi pred$kolaci. Mozna to byla jen ma vzrusena
predstavivost, ale méla jsem pocit, Ze aspon nékteré ty déti jesté Ziji a po-
hybuji se. Esesaci pravé polévali téla hotlavinou a chystali se ji zapalit.
Kficely jsme hriizou, kdyz jsme to vidély, a snad pravé to bylo tucelem:
aby nas takhle zastrasili a pfipravili na to, co je pfed nami.”

Jsou okamziky, kdy kazda dalsi otazka je zbytecna.

Vime jiz nyni, co bylo cilem vzniku a funkce koncentra¢nich tdbo-
rii. Ze to nebyla izolace skute¢nych ¢&i tieba jen potencialnich neptatel
rezimu od ostatniho obyvatelstva. Ze to nebyla prevychova. Ze to neby-
lo takzvané vymyti mozkt a docileni zmény nazort. Nikoli, ten cil byl
ve shrnuté podobé mnohem jednodussi: zlomeni ¢lovéka, anebo jesté
hloubéji nahlédnuto - popreni veskerého clovécenstvi v clovéku. Plnilo
se zde to, co mnozi z veliteld a viid¢ich ¢initelt jednotlivych tabori slo-
vy sice riiznymi, ale obsahové téméf shodnymi svym obétem i oteviené
rikali:

»Zapomente, ze jste byli lidmi!“

Pfi ohlédnuti se na onu dobu si véak uvédomujeme, ze to pla-
tilo oboustranné: i oni, ktefi toto vSe z téch ¢i onéch divodi konali
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a propujcovali se k tomu, prestali byt v etickém slova smyslu lidskymi
bytostmi. Jak jinak by mohli pfislusnici SS, povéfeni timto tikolem, vy-
tvaret v koncentra¢nich taborech to, co lze bez vétsiho prehanéni na-
zvat peklem na zemi. Zacilené se jednalo tak, aby véznové byli zbaveni
byt i sebemensiho zbytku déstojnosti a sebevédomi, natlakem se vy-
tvarelo prostfedi, kde by byl clovék ¢lovéku vlkem, kde by neexistova-
la sebemensi $petka kamaradstvi, kde by vladla naprosta lhostejnost
jednéch k druhym a véznové by byli vydani na pospas neustalému boji
o preziti. K tomuto stavu mélo prispét i vSe, o ¢em hovotili ti, ktefi
to prozili a prezili: Sokujici pribéh prvnich okamziki v tabofe, ztrata
jména, osttihani vlasi dohola, povinné ujednoceni vzhledu. Uvézné-
nym byly zabaveny i v§echny osobni predméty jako psaci potreby, ka-
pesnik, fotografie rodiny. Heftlinkové, jak se vézitm fikalo, zaroven
pozbyli veskeré spojeni s venkem, kromé - jak tomu bylo oviem jen
v nékterych taborech - pfisné cenzurované korespondence jednou mé-
si¢né, a k tomu jes$té povinné psané némecky, tedy jazykem pro mno-
hé zcela cizim. K tomu vSemu pristupovala neustala nejistota, skoro
az nulové hygienické moznosti, ponizujici podminky pro bézné lidské
potfeby, nedostatek jidla, které navic bylo nepfedstavitelné Spatné, ne-
vzhledné a nechutné, nedostatek spanku, nejprostsi ubytovani - lidé
spali po dvou nebo i po tfech na lazku nebo tésné pritisknuti k sobé na
palandach.

»Pobyt v koncentra¢nim tabore," fekla o tom ceska vézenkyné Zden-
ka Fantlova, ,,byl pro mne hroznou pocitovou ranou, ktera ve mné vy-
tvorila pocit absolutni prazdnoty, takze mé vzpominky na vse, co jsem
prozila, jsou zahaleny jakousi neprihlednou clonou mlhy. Po celou
dobu, co jsem tam stravila, mné pripadalo, jako by mé nékdo prastil do
hlavy a pripravil tim o ¢ast védomi. Dlouhou dobu jsem nemohla po-
chopit, Ze to, co prozivam, je skutecnost. Prestala jsem na cokoli myslet
a cokoli pocitovat. To byla jedina pomoc, kterou mi pfiroda nedlouho
po prichodu do lagru nabidla k boji o zachovani télesného i dusevniho
zdravi.®

Samotny ptichod byl oviem jen smutnym zacatkem.

Do ur¢ité miry byly jesté snesitelnéjsi prvni tydny v téch taborech,
v nichz véznové zlstavali v takzvané karanténé, kde se zjistovalo, zda
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nejsou nositeli nakazlivych nemoci. V karanténé neplatila pracovni
povinnost, ale napriklad v Osvétimi byla i karanténa trestem. Jeden
z autort této knihy do smrti nezapomene, Ze museli denné stit dva-
nact i vice hodin pred barakem a blockilteste neboli blokovy je cely
den ud¢il na povel nasazovat a sundavat Cepici: ,Miitze auf, Miitze ab!“
Uz béhem karantény zemfely z kazdého transportu desitky lidi, hlavné
star$ich a nemocnych.

Karanténa trvala vétsinou tfi tydny.

Poté vézné premistili na normdlni bardky, takzvané bloky, a bylo
jim urceno pracovisté a nafizen denni rezim, ktery byl ve své podstaté
souhrnem znicujici dfiny a nejen télesného, ale i psychického utrpe-
ni. Prostredi tdbora zcela degradovalo dusevni stav vézné. Jeho citovy
zivot byl ochuzovan mimo jiné mizivym mnozstvim podnétii zvendi.
Nékdy pak stacilo, aby vézen dostal z domova dopis s nepfiznivymi
zpravami, a okamzité ztratil silu jakkoli bojovat o svijj zivot. Jako den
a noc se stiidaly okamziky nejhlubsi skepse a zlomki nadéjeplného
uvazovani. Néktefi véznové nachazeli pak utéchu tfeba i v tom, Ze
v sobé Zivili myslenky na pomstu a vymysleli nékdy téméf az absurdni
zptisoby, jak by méli byt jejich tyrani po valce potrestani, k ¢emuz Ize
jaksi dopfedu dodat, ze se potom - kdyZ nadesel ¢as — néktera takova
déni v rznych taborech opravdu, ale jen vyjimecné, odehrala.

Posledni, co v ¢lovéku umird, je pry nadéje.

Snad tomu tak bude.

Proto také lidé za ostnatymi draty, aspon ti z nich, ktefi si uchovali
zbytky schopnosti k aspon niternému vzdoru, Celili dennodenné tla-
ku prostfednictvim klamnych iluzi o brzkém konci valky a nacistické-
ho panstvi, ¢emuz obcas podléhali i lidé zkuseni a moudfi, u kterych
by se néco takového nepredpokladalo. Pattilo vSak k jakési zachranné
dusevni potravé vsech véznt, bez ohledu na jejich stupen vzdélanosti,
opfit se o uslovi, Ze neni §prochu, aby na ném nebylo pravdy trochu.
Pro srovnani lze uvést, ze v terezinském zidovském ghettu, které bylo
jakymsi predpeklem k peklu, vladla podobna situace. Nadéje na osvo-
bozeni ¢i propusténi, jimiz se tu utéovali, se sice nenaplnovaly, ale brzy
se zase zacalo véfit neuvéfitelnému. Jedinec, ktery naproti tomu kladl
pred ostatni obraz holé skutecnosti, byl ¢asto povazovan takrka az za
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nepfritele. E. Utitz o tom ve své studii o psychologii Zivota véznénych
napsal:

»PI1 velké opatrnosti bylo mozno ziskat dil¢i fakta a utvofit si z nich
aspon priblizny obraz vale¢nych udalosti. O to vSak stala jen mensina
lidi. Vétsina chtéla slyset néco zcela jiného... Jeden ¢lovék treba véril,
ze valka skonci pred zac¢atkem zimy 1942. Druhy byl naproti tomu zté-
lesnénou pochybnosti. Ten prvni rozhnévan a hluboce zarmoucen pra-
vil: ,Nevéfis-li tomu, co fikam, jsi veskrze $patny clovék.® Stale uz jako
by bylo pfed bezprostfednim rozhodnutim valky, povstanim, revoluci,
zni¢enim nepftitele. Tyto povésti byly nepostradatelnou stravou. Kdo
na né vztahl ruku, odnal lidem i jejich Zivobyti, nebo je otravil. Kdyz
ohlasené udalosti nenastaly, rozvalila se vlna skleslosti. Za nékolik dni
vSak vykvetl opét nejriizovéjsi optimismus. Tyto povésti mély, abych
tak rekl, svlij vlastni rytmus, témér nezavisly na skutecnych vnéjsich
udalostech.”

A tak to bylo i se v§im ostatnim.

I's tim ze vSeho nejhroznéj$im.

Lidskému rozumu se pricilo uvéfit, ze nékde na Vychodé jsou v ja-
kychsi tézko predstavitelnych plynovych komorach hromadné vraz-
dény desetitisice nevinnych lidi. O tom, Ze je tomu tak a Ze transporty
zidovskych obyvatel vedou z Terezina rovnou do plynu, se obyvatelé
ghetta dovédéli napiiklad od ceského vézné Viktora Lederera, ktery
uprchl z Osvétimi a tajné se dostal zpét do Terezina. Tam vypravél
- jak se o tom jesté blize dozvime - o tom, co na vlastni oci vidél a za-
zil, ale stejné mu nikdo nevéril: bylo snesitelnéjsi se domnivat, Ze se ten
¢lovék pomatl.

Dochazelo prosté k postupnému mrzaceni ducha.

O pocitovém svété v severonémeckém koncentra¢nim tabore Bergen
-Belsenu se v periodiku Internationale Hefte der Widerstandsbewegung
vyjadtila Hana Haasova z Jugoslavie: ,Vsichni jsou krajné podrazdéni.
Nedutivéra, neupfimnost se vkrada do srdci. Nekonec¢na, hanebna na po-
hled, pachnouci a fvouci bida. Presné to chtéli nacisté. Pravé to. Ponizit
nas az k Silenstvi a v naSem nitru udusit dokonce i vzpominku na to, Ze
jsme byly kdysi lidskymi bytostmi. Rada bych pocitila néco prijemného,
estetického, vysoky a nézny cit... je to vsak tézké. Napinam predstavivost,
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ale marné. Vzpominky na krasné chvile jsou vymazany, umélecké pozitky
z drivéjska jsou v situaci, v niz se nalézame, néco nepochopitelného. Mo-
zek je znehybnén, duch znasilnén. Skody v dusevni oblasti jsou tak hlu-
boké, ze ma clovék pocit, jako by byl za Ziva pohtben. Ztratil schopnost
vnimat, nevzpomina si jiZ ani na vlastni minulost.“

Vétsina byvalych véznl se shoduje v nazoru, ze ze vieho nejstras-
néjsi byl pocit bezmoci: predstava, zZe jsou kazdy jeden z nich jen ja-
kymsi pasivnim predmétem teroru, ze nemaji moznost sviij zivot ni-
jak ovliviiovat. Komu se vsak podafilo z tohoto zacarovaného kruhu
bezmocnosti uniknout, byl do ur¢ité miry zachranén. Spojeni s vézen-
skym kolektivem z ného opét do ur¢ité miry udélalo ¢lovéka.

I tohle v3ak $éfové jejich véznitelti védéli.

Prislusnici SS proto zcela zamérné udrzovali své svéfence v neustalé
nejistoté o tom, co prinese nejen dalsi den, ale i nadchazejici hodiny ¢i
minuty, vymysleli si neustale nové zmény, pfesuny, transporty. Délali vse
pro to, aby se vézen na urc¢itém misté presprili§ neaklimatizoval a nepo-
dafilo se mu snad - nedej boze - i ziskat silu k zdpoleni o Zivot. Byla to
uc¢inna metoda. Naslo se dost takovych, ktefi natolik otupéli krutymi zi-
votnimi podminkami, Ze volili mezi dlouhym bidnym pfezivanim a ale-
spon slusnéjsim pobytem v trochu snesitelnéjsich podminkach - byt na
sebekratsi dobu - onu druhou variantu. Jsou znamy i extrémni ptipady,
ze se néktefi hlasili na Gtrpné a vétsinou zhoubné lékarské pokusy jen
proto, Ze esesaci tyto dobrovolniky dva az tfi tydny dobte Zivili a neza-
fazovali je na transporty a selekce. Stejny zajem byl napiiklad v Osvéti-
mi projevovan o ucast v pracovnim komandu s nazvem ,,kanada®, jehoz
prislusnici shromazdovali a tfidili véci lidi z prijizdéjicich transporti.
Dostat se do ,,kanady“ znamenalo mit po dva tfi mésice dostatek jidla
i jinych véci, moci vladnout nad jinymi - ale pak $lo vétsinou celé osa-
zenstvo komanda na smrt do plynu.

Ve viech koncentrac¢nich taborech, byt mezi nimi byly samoziejmé
znacné rozdily, skutecné platilo heslo:

»Nauc se tu Zit, nebo zemres!”

Na rychlosti, s jakou se vézen dokazal prizptsobit okolnostem a shro-
mazdit zkudenosti, zaviselo jeho byti ¢i nebyti. Zivotni podminky byly
nepredstavitelné. Ze ¢tyfiadvaceti hodin dne byli néktefi az dvacet hodin
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na nohou, z toho tfeba sedmnact hodin za kazdého pocasi pod Sirym ne-
bem. Nelze samoziejmé popfit v této souvislosti ani to, Ze touha zachra-
nit si stdj co stdj Zivot a zbavit se tfeba nicivé dotirajictho hladu ¢ast lidi
demoralizovala. Snadno se dali ziskat jednotlivci pro donasecské sluzby.
Za trochu polévky se nasli lidé, ktefi stubového, tedy vézné odpovidaji-
ciho za poradek na svétnici, popripadé blokare neboli blokového, kte-
ry mél v tomhle sméru na starosti cely blok, informovali o viem, co se
mezi vézni déje. Ne pokazdé to bylo stejné, ale se Zeleznou zakonitosti
prichazela obdobi, kdy nikdo nikomu nevéfil, kdy kazdy vidél v kazdém
zradce, a kdy - jak se fikalo - byl ,husty vzduch® a nikdo netusil, odkud
ptijde takova ¢i onaka pohroma.

Byl tu pfitomen strach jako trvaly jev.

A k tomu v zostfenéjsi podobé strach z tresttL.

I tohle byl jeden z hnacich motort Zivota v koncentra¢nim tébore.
Skoro az béznymi udalostmi byly rany pésti, kopance, honéni sem a tam,
dlouha cviceni az do Gipadu, stani celého tabora na apelplatzu po mnoho
hodin. Horsi uz bylo odnéti stravy pro jednotlivce nebo vétsi skupiny ¢i
nesmirné bolestivé a ramenni klouby nicici povéseni za vzadu svazané
ruce na strom ¢i k tomu ucelu zfizenou konstrukci. Obavanym trestem
bylo prevedeni do takzvaného trestného komanda, v némz se vyzado-
valo vrazedné pracovni tempo provazené bicovanim, anebo i pfimym
vrazdénim. V Mauthausenu, kde byly povéstné kamenné schody, vézné
shazovali ze skaly. Snad nejhor$im z taborovych trestt bylo zavieni do
arestu, jinak re¢eno bunkru nebo temnice. V malych celach byli uvéz-
néni nelidsky tyrani a dostavali jen naprosto nedostacujici porce stravy.
Cech Jaroslav Bartl se v osmatficdtém se zbrani v ruce postavil v Krasli-
cich proti uto¢icim henleinovctim. Nebylo mu to zapomenuto: po obsa-
zeni ¢eskych zemich ho zatkli, tyrali a pak poslali do Buchenwaldu, kde
se v roce 1942 dostal do arestu. Jako zazrakem vse prezil a po osvobozeni
o tom podal svédectvi:

»Cela pro potrestané byla dva metry dlouha, metr $iroka, podlaha
a stény z betonu, proti dvefim u stropu okno, nezasklené, jen zamfizo-
vané. Venku dvacetistupnovy mraz, ja bos, v tenké kosili a spodkach,
otevienym oknem mé bodal ledovy vzduch do zad. Mél jsem pocit, ze
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tu za dvé hodiny zajdu zimou - Ze tedy zmrznu. A prece jsem tu vy-
drzel Sestatficet dni a noci, bos, skoro nahy, ve stalé nejistoté, zda mé
za chvili neodpravi. Jist jsem nedostal béhem prvnich tfi dnt vibec
nic. Nevidél jsem se, ale na rukou i na nohou jsem mél jen kazi a byl
jsem tak slaby, ze jsem chvilkami témér ztracel védomi, ale porad jsem
si uvédomoval, Ze musim stat a nenechat se nachytat, Ze se opiram, ze
kle¢im nebo sedim na podlaze, hovél jsem si, jak se dalo, i kdyz stény
a podlaha byly studené jako led a vydrzel jsem jen chvili se o né opirat.
Jen nohy, ty to musely vydrzet.

Nikdo nevédél, co bude za pét minut.

Meél-li esesak Sommer dlouhou chvili, vzal bykovec a prochazel ce-
lami. Nékteré vézné stra§né zbil, a to zcela bez priciny, jen tak, aby mu
rychleji ubihal ¢as. Za dobu mého pobytu v bunkru Sommer nékolikrat
odemkl nékterou celu a vyhnal vézné ven, fikal tomu prochazka, ale dost
¢asto to byla prochazka bez navratu, ktera skoncila rovnou v krematoriu,
kde byli véznové nemilosrdné ubijeni nebo véseni...

K nevydrzeni to bylo!

Ty noci bez spanku na tvrdé prycné v ledové cele, neustald nejisto-
ta a strach o zivot! Rikali jsme vzdycky, ze v ldgru jsme jednou nohou
v hrobé. V bunkru jsme v ném byli obéma nohama.

Tricitého dne mé vyvedli ven. Sommer mé nasméroval k budove
kina, kam bylo nahndno asi padesat véznt. Uprostied haly stal kozlik,
na kterém se uskutecnovaly télesné exekuce. Hauptsturmfithrer Ho-
ven se kazdého zeptal, je-li zdrav. Byla to komedie, ve skute¢nosti by
polozili na kozlik i umirajiciho. Sazba byla jednotna: pétadvacet ran
a esesak sem tam jesté pridal. Vyprask zacal. Trestani méli za povin-
nost rany nahlas pocitat. Pocitali vétsinou do tii, péti, pak se pocitani
zménilo v narek a kiik.

Uminoval jsem si, Ze mé neuslysi fvat.

Sommer se rozméchl a udefil. Cekal jsem hroznou rénu, ale bylo to
jesté horsi, nez jsem si predstavoval...”

Koncem tficatych let se podafilo propasovat z koncentra¢niho tabora
Lichtenburg do ciziny vynatek z tajného taborového radu tykajictho se
stupnice trestil. Citujme z néj:
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»Arest v délce 8 dni dostane:

1. Kdo sbira podpisy pro petici.

2. Kdo nepravdivé denuncuje nebo si nepravem stézuje.

3. Kdo napise vice nez dva dopisy mési¢né nebo uvede fale$né jméno.

Arest v délce 8 dnti a 25 ran holi na zac¢atku a na konci trestu do-

stane:

1. Kdo urazi ptislusnika SS.

2. Kdo ho odmitne pozdravit.

3. Kdo se svym chovdnim prici tdborovému radu.

Arest v délce 14 dnti a dvakrat 25 ran holi dostane:

1. Kdo bez dovoleni opusti pochodujici kolonu.

2. Kdo se v dopisech nebo jinak neptiznivé dotkne viidce Adolfa
Hitlera nebo nacionalnésocialistického statniho systému, stejné
tak jako ten, kdo vychvaluje marxistické predstavitele, popiipa-
dé nékomu jakkoli sdéluje informace o podminkach Zivota v ta-
bore.

3. Kdo politizuje, pokousi se vytvorit z véznili organizovanou sku-
pinu, kdo napise tajny dopis.“

Taborovy rad byl ovsem jen bezcennym kusem papiru.

Krutosti vici véziiim se odehravaly i bez jakékoli ufedni smérnice,
a tedy zcela v duchu toho, co prvnim jednotkam SS Totenkopf, uréenym
ke stfezeni vézn, fekl jiz ve tfiatficitém roce jejich nejvyssi §éf reich-
sfithrer SS Heinrich Himmler: ,,Jste a musite byt nejvérnéjsim nastrojem
viidce a hnuti - a stejné tak i nejobavanéjsim nepritelem vsech protivni-
k. Jsme vojaky nasi nacionalné socialistické strany a jejiho zapasu o bu-
doucnost - a jako vojaci vime, Ze nepfitel prestane $kodit pouze tehdy,
kdyz je mrtvy nebo znicen.“

Jednoducha rovnice k vtloukani do hlav mladych a vesmés nepfilis
vzdélanych muzi, ktefi se nahle stali pany nad zivotem ¢i smrti mno-
ha lidi, jimz by za béznych okolnosti museli byt povinovani uctou.
Vsichni, ktefi se ocitli v koncentra¢nich taborech, byli pro né prosté
neptatelé. Zidé, antifasisté, zajatci, kdokoliv. Pocitovat vii¢i nim soucit
by bylo zlo¢inem. V tomto duchu je usmérnovala cela jejich priprava
a nasledny efekt byl jednoznacny. Dalo-li vedeni statu najevo, Ze jiz
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neplati zékaz zabijet a ubliZovat, pak - feceno s psychologem Sigmun-
dem Freudem - ,,zmizi i potlacovani zlych choutek, které jsou skryté
pritomné v kazdém clovéku, lidé ztraceji zabrany a dopoustéji se kru-
tosti, potmésilosti, zrad a hrubosti, které bychom predtim pokladali
za neslucitelné s jejich zptisobem Zivota® Lze se pak divit, ze v kon-
centra¢nich taborech, pravé tam, dochazelo k ukrutnostem az nepted-
stavitelnym? Jeden ptiklad z mnoha. Do Dachau ptivezli zidovského
advokata dr. Riesenfelda, ktery se hned na prvni pohled z pficin zfej-
meé nahodnych znelibil jednomu z esesmanti. Ten si Riesenfelda vytahl
z tady a zeptal se ho, jak dlouho uz nejezdil na koloto¢i. Kdyz advokat
- jesté nic netuse - odpoveédeél, ze asi Ctyficet let, nacpal ho esesman do
velké michacky na beton, ktera muze po spusténi béhem par krutych
chvil zcela rozdrtila.

Neni koufe bez ohné...

Tohle vse, o cem jsme az dosud hovotili, nemohlo ovsem jako uce-
leny systém vzniknout jen tak v meziprostoru, muselo mit nékde a né-
kdy své prvopocatky, jimiz se odstartoval dali pohyb. Musela se zrodit
myslenka, kterd se formovala a zréla jesté predtim, nez doba umoznila
jeji rychlé prevedeni do reality.

A také tomu tak bylo.

Nékdejsi némecky socialné demokraticky poslanec Gerhart H. Se-
ger o tom svéd¢il v roce 1945 pred mezinarodnim vojenskym tribu-
nalem v Norimberku. ,K upevnéni mého presvédceni,“ ekl pod pri-
sahou, ,,ze se nacionalni socialisté zabyvaji myslenkou vytvorit jakési
soustiedovaci, tedy koncentra¢ni tabory jako prostfedek k potlacovani
a ponizovani opozi¢nich sil, jsem dospél v prosinci 1932, kdy mi to
bylo v soukromém rozhovoru potvrzeno pfimo usty jednoho z pred-
nich nacistickych ¢initelt.. Mam na mysli dr. Wilhelma Fricka, ktery byl
tehdy predsedou zahrani¢niho vyboru fi§ského snému, jehoz jsem byl
také radnym clenem. Kdyz jsem se ptal Fricka na jeho stanovisko v za-
lezitosti, ktera se pravé projednavala, podrazdéné odpoveédeél:

,No dobra! Délate nam tézkosti, ale to jednou prestane. Az se dosta-
neme k moci, vSechny vas, vy chlapi mizerni, zavieme do koncentrac-
nich tabora.
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Byl to od pravnika Fricka velmi pfesny odhad vyvoje.

Pondéli 30. ledna 1933, kratce pred polednem.

Skoro jiz devadesatilety fidsky prezident general-polni marsal Paul
von Hindenburg ztézklym hlasem fekl: ,A nyni, vazeni panové, s Bo-
hem kupredu.“ Onémi vazenymi pany byli ¢lenové nové vlady, ktera
pod vedenim fisského kancléfe Adolfa Hitlera a vicekancléfe Franze
von Papena pravé slozila piisahu. Utadovat zapocali jiz téhoz dne od-
poledne. Pfedevsim bylo tfeba stabilizovat situaci. Nacisticky ministr
vnitra dr. Frick - s jehoz pozoruhodnym vyrokem jsme se pred oka-
mzikem seznamili - na improvizované tiskové konferenci ujistoval:
»Nebudou zadné ustavni zmény. Neprichazi v uvahu zavedeni nouzo-
vého stavu. Nedojde k sebemensim zakrokim proti opozi¢nim politic-
kym stranam.“

Slova, slova, slova.

Po celém Némecku vysla 30. ledna zvlastni vydani novin. Titulky
nad ufedni zpravou zrcadlily vse, co bylo pro tuto chvili pfiznacné
- na jedné strané zavrat z uspéchu, na druhé pak nejistotu a obavy.
List socialni demokracie pro jihozapadni Némecko Die Volksstimme
napsal: ,Ri$sky kanclér Hitler! Neslychané se stalo skute¢nosti. Clo-
vek, ktery po tolik let provozoval svou politickou kariéru nadavkami
na republiku a jeji vedouci Cinitele, byl jmenovan fisskym kancléfem
této republiky! A v Gvodniku listu Frankfurter Zeitung se objevila
tato myslenka: ,Pan Hitler bude jisté jako kanclét uvitan cleny své
strany nesmirnym jasotem. Ale my se tdzeme, zda tento jasot potrva
dostate¢né dlouho.”

Zatim trval.

V Berliné se vecer privod uniformovanych i neuniformovanych
nacistit s pochodnémi v rukou valil celé hodiny z temna Tiergartenu
pod Brandenburskou branu a smérem na Wilhelmstrasse. Pochodné
- symbol téchto i pristich chvil. U dvou oken fi§ského kancléfstvi sta-
li dva vzajemné si tak nepodobni lidé: Paul von Hindenburg a Adolf
Hitler. Muz, o kterém prezident jesté pfed nékolika malo dny s pohr-
danim hovotil jako o rakouském kapralovi, byl dnes timtéz preziden-
tem uveden do nejvyssiho vykonného tradu v zemi. Myslel Hinden-
burg na to, co bude dal? Nemobhla ho k této tivaze privést tfeba jiz jen
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slova popularni nacistické pisné, kterd mu tu noc tolikrat zaznéla pod
okny?

»Dnes nalezi nam Némecko, zitra to bude cely svét.”

Noc z 30. na 31. ledna neskoncila v3ak pro fithrera a jeho nejblizsi
okoli okamzikem, kdy se zaviela okna kancléfstvi a zastupy prislus-
nikd SA a SS odtahly z Wilhelmstrasse do svych domovi a do berlin-
skych hospod. JUDr. Hans Frank, pozdéjsi krvavy vladce nad Polskem,
popraveny na sklonku roku 1946 v Norimberku, ndm ve svém deniku
zanechal obraz déni ve chvilich, kdy se bliZilo uterni rano: ,,Hitler byl
ohromné dojat, byl $tasten, a presto ho tiZil vyhled na ohromny ukol,
ktery prevzal... Mimo jiné prohlasil: ,Toto byla nejméné krvava revo-
luce svétovych déjin!“ Nechme samy déjiny posoudit, jakou podobu
m¢éla tato hitlerovska pseudorevoluce, ktera revoluci nebyla a nemohla
byt. Debatni krouzek v fisském kancléfstvi totiz brzy poté presel ke
zcela redlnym starostem, zejména k nastavajicim volbam, o nichz se
jiz, anizZ by se ¢ekalo na konecné slovo Hindenburga a vlady, mluvilo
jako o hotové véci. Hitler vedl dal svlij nekone¢ny monolog: ,Kdo se
spoléha jen na takzvany rozum, pfijde u masy vzdy zkratka. Pohnuti
mysli u naroda jako celku je vzdy, fekl bych, zenského rodu. Na zad-
ny volebni boj jsem se jesté nikdy netésil tolik jako na ten, ktery nyni
za¢ind.”

Pokud se v deniku Hanse Franka fikd Cista pravda, nejvyssi pohla-
var nacistd se na predpokladané méfent sil chystal s chuti. Jako kdyby
¢ekal snadny, bezkonfliktni triumf. Pohled na dil¢i i obecné okolnos-
ti politické a mocenské situace nezaujatyma, stfizlivyma oc¢ima vsak
ukazuje - a musel ukazovat i tehdy, bez ¢asového odstupu, zZe stav véci
se pro hitlerovce nenachdzel ani zdaleka v tak jednozna¢né vyhodné
poloze, jak se v euforii oslav mohlo zdat. Nové volby jako dusledek za-
mysleného rozpusténi risského snému neznamenaly pro NSDAP a Hu-
genbergovu nacionalistickou stranu, jez tvotily vladni koalici, pouze
manifestacni dotvrzeni moci, nybrz néco zcela opa¢ného: vychodisko
z nouze. Nacisté a nacionalové neméli totiz v kfeslech snému vétsinu,
Hitlertiv kabinet byl vlastné mensinovy. A navic: v celé radé fisskych
zemi a svobodnych mést, v Bavorsku, Badensku, Hessensku, Wiirttem-
bersku, v Brémach, Litbecku a Hamburku, byly u moci zemské vlady
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budto socidlné demokratické, nebo s prevahou sil politického stredu.
Nebudou Hitlerové fisské vladé délat potize? Také komunisté a soci-
alni demokraté obcas hrozili moznosti spoluprace v boji proti hrozbé
nacistického diktatu. Bylo vyloucené, ze by se mohlo néco takového
uskutecnit?

Rada otazniki provazela tedy prvni hodiny a dny piisobeni némecké
vlady v cele s nesourodou dvojici Hitler - Papen. Kanclétova casto zdu-
raznovana slova, Ze se tési na volebni zapas a viibec na politicky boj nej-
blizsich tydni, si tedy lze vylozit dvojim zptisobem. Budto jako chvastani
kariéristy, ktery v zajeti prvniho uspéchu nevénuje pozornost nadcha-
zejicim problémtim. Anebo jako naznak toho, Ze uz v noci na 31. ledna
1933 Adolf Hitler védél, ¢i aspon tusil, jak se bude v zasadnich rysech
dalsi situace vyvijet.

Jinak feceno - Ze jiz mél v hlavé konkrétni plan.

Termin voleb, 5. bfezen 1933, se rychle blizil.

A jejich vysledek byl nejisty.

Procez bylo tfeba néco ucinit: néco zcela zasadniho. V noci z 30.
na 31. ledna si Goebbels poznamenal do deniku tehdy jesté nerozlus-
titelné zasifrované véty: ,Jsme u cile. Za¢ina némeckd revoluce... Pfi
poradach s viidcem urcujeme taktiku pro boj s rudym terorem. Zatim
nepouzijeme piimych opatfeni. Nejdfive musi vzplanout pokus o bol-
$evickou revoluci. Ve vhodné chvili pak udefime.“

Pokus o opozi¢ni revoluci vsak neprichazel.

Jak dlouho bude tieba ¢ekat?

Sedmadvacatého tnora 1933 se v Mnichové konala konference
jihonémeckych predstavitelii socidlni demokracie a odbort. Primy
ucastnik Wilhelm Keil zhodnotil jeji pribéh slovy: ,,Panovala sklicena
nalada a hmatatelny vysledek nase jednani nemélo.“ Vladla nejistota
predev$im v zakladni otdzce, jaké konkrétni kroky nacisté a jejich sou-
putnici v nejblizsi dobé ucini.

Nejistota s platnosti pouhych nékolika hodin.

Vecer dne 27. inora 1933 vzplala budova Rigského snému.

Skute¢né podivuhodnou shodou ndhod byla toho dne, v obdobi vr-
cholu predvolebni kampané, pritomna v Berliné vétsina nacistickych
predakt. Zanedlouho se vsichni sesli pred zivou kulisou hoficiho Re-

28



¥ €

KaPITOLA PRVNI »NAUC SE TU ZiT, NEBO ZEMRES!

ichstagu. Novinafi se pozdéji shodli, Ze tento obraz pfipominal vyjev ze
sttedovékych germanskych legend. Hitler ve svétle plament okamzité
htimal véstecka slova:

»loto je znameni od Boha! Nikdo nam nezabrani znicit nase pro-
tivniky zeleznou pésti!“

Za slovy nasledovaly predem pfipravené skutky.

»Na zakladé ¢lanku 48 odstavce 2 fi$ské ustavy se v zajmu odvrace-
ni komunistickych nasilnych ¢inti ohrozujicich stat nafizuje toto: § 1.
¢lanky 114, 115, 117, 118, 123, 124 a 153 ustavy Némecké fiSe az na dalsi
pozbyvaji platnost. Omezovani osobni svobody, prava svobodného pro-
jevu vcetné svobody tisku, spol¢ovaciho a shromazdovaciho prava, jakoz
i zasahy do listovniho, postovniho, telegrafniho a telefonniho tajemstvi,
narizovani domovnich prohlidek a konfiskace i omezovani vlastnictvi...
je tudiz pfipustné...”

Obsah citovaného dokumentu lze shrnout do nékolika pojmi
- radikdlni omezeni vSech svobod, nejvyssi tresty, legalizace nasili,
moznost vzniku koncentra¢nich taborti pro tfeba jen potencialni od-
ptrce rezimu. Podepsani: fidsky prezident von Hindenburg, kancléf
Adolf Hitler, fi§sky ministr vnitra Frick, fi$sky ministr spravedlnosti
dr. Giirtner. Toto proslulé ,nafizeni fi§ského prezidenta na ochranu
naroda a statu“ svymi péti paragrafy oficialné pfeménilo zemi v nacis-
tickou diktaturu a do vsech dusledkt platilo déle, nez kdokoliv ¢ekal
- az do kvétna pétactyricatého roku.

Vedle podpist bylo datum: 28. tinor 1933.

To jesté stoupal mlhavy kouf ze spéleni$té budovy Ridského snému
- a do blizicich se parlamentnich voleb zbyval jediny tyden.

Ri$sky kancléf jezdil z mista na misto a fe¢nil.

Ale nejenom on.

Na stranickém predvolebnim shromazdéni ve Frankfurtu nad Moha-
nem vystoupil Hermann Géring, muz ¢inu v nacistickém vedeni, a vy-
slovil pfi této prilezitosti jedno z nejcynictéjsich prohlaseni, jaké kdy
v novovéeku ucinil verfejny Cinitel: ,,Némecti soukmenovci! Opatfent, kte-
ra uskutecnuji, nemohou byt oslabovana néjakymi pravnickymi uvaha-
mi. Mym ukolem neni vykonavat spravedlnost, nybrz nicit a vyhlazo-
vat... Samoziejmé Ze moc statu a policie vyuziji az do nejkrajnéjsi miry,
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v tomhle sméru si, moji mili protivnici, necinte zadné falesné nadéje.
Avsak boj na zivot a na smrt, kdy ucitite mou tvrdou pést v zatylku, po-
vedu ruku v ruce s témihle zde dole - s hnédymi kosilemi!*

Navzdory tomu v§emu vysledky voleb nacisty zklamaly.

Spolu s koali¢nimi nacionaly Alfreda Hugenberga potiebovali ziskat
dvouttetinovou vétinu, aby mohli zcela ovladnout Rigsky sném. Nezis-
kali ji, vybojovali si se véemi ranami pod pas jenom kolem 52 procent,
tedy 340 z celkového poctu 674 kresel. Potfebovali zcela umlcet levico-
vou opozici. Neumlceli ji - socidlni demokraté obdrzeli 120 mandatt,
¢ili 7 181 620 hlasti, a komunisty volilo 4 848 058 némeckych obcani,
coz predstavovalo 81 mandati. Konkrétné naptiklad ve Velkém Berliné
prevysSoval pocet hlasti pro socidlni demokraty a komunisty soucet hlast
nacistt a nacionali.. Spatné nedopadla ani stfedové strana Zentrum a né-
ktera dalsi obc¢anska uskupeni.

Kdyz tedy hitlerovci usporadali v pondéli 6. brezna vecer velkole-
pé oslavy volebniho vitézstvi v berlinském Sportovnim palaci, bylo to
pokrytectvi. Vysledek voleb se nedal povazovat ani za Uspéch, natoz
pak za triumf. Védéli to. Navenek jasali, sami mezi sebou projevovali
zklamani. Svédci o tom i tehdejsi roztrpceny Hitlertiv vyrok, pronese-
ny v soukromi:

»1ohle nevyslo, jak jsme si predstavovali. Budeme muset hledat jiné
cesty.”

Onu ,jinou cestu” predstavoval predevsim vystupnovany teror. Za-
tykanim opozi¢nich poslancii a bezpfikladnym natlakem si pomérem
hlasti 441:94 prosadili ptijeti zmocnovaciho zakona, ktery v podstaté vy-
fadil z bézné ¢innosti parlamentni statni systém, o ¢emz fissky kanclér
s otevfenosti az prekvapivou fekl: ,,Zcela by odporovalo smyslu nacio-
nalniho pozdvizeni a neplnilo by zamysleny ucel, kdyby si vlada pro sva
opatfeni musela pfipad za pfipadem cestou slozitého jednani vyproso-
vat souhlas fi$ského snému.“ Pak si jiz nemuseli vyproSovat viibec nic
a mohli dle libosti zastrasovat a mstit se. Tisice socialné demokratickych,
komunistickych, odborovych, cirkevnich, liberlnich i konzervativnich
¢initeld a politickych aktivistd, stejné jako tfeba predstaviteli nezavis-
1é inteligence a uméleckych kruht, odvezla zvlastni prepadova koman-
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da SA a SS. Dokordn se nové prichozim oteviely brany desitek véznic
a urychlené zfizovanych koncentrac¢nich tabora.

Jednim z téch desitek byl lagr Fuhlsbiittel v Hamburku.

Jednim z téch tisicti byl dr. Fritz Alexander Solmitz z Liibecku, jehoz
osud je sttedobodem dramatického a onu dobu nanejvys charakterizuji-
ciho pfibéhu, jemuz budou vénovany nasledujici stranky.
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OsupY /1

Zkouska
MiINuULOST /I

Par tydnt chybélo do konce tfiatficdtého roku.

Hranice mezi hitlerovskym Némeckem a Ceskoslovenskem tajné
prekrocil dvaatficetilety Willi Bredel, levicovy antifasisticky publicis-
ta a ilegdlni pracovnik, pivodnim povolanim kovosoustruznik v lo-
dénicich. Vynucené opoustél vlast a asi netusil, ze na dobu dlouhych
dvanacti let. Byl pohubly a ve tvafi mél vepsano nékolikamési¢ni utr-
peni v hamburském koncentra¢nim tabofe Fuhlsbiittel. Odchazel bez
zavazadel, jen par nezbytnosti se veslo do kapes a priru¢niho batohu,
v hlavé si vSak z Némecka odnasel slova, véty a odstavce knihy, kterou
hodlal napsat.

Slib sobé samému splnil béhem nékolika mésicti v Praze.

Knihu s nazvem Die Priifung (Zkouska) o rok pozdéji v némeckém
jazyce vydalo londynské nakladatelstvi Malik. V recenzi s nazvem
Tucet zatykact, otisténé poté v Herzfeldové exilovém casopise Neue
Deutsche Blitter, se o ni uvadi:

»Az budou tuto knihu ¢ist v Hamburku, poznaji skutecné postavy
romanu. Jsou oznaceny svymi pravymi jmény. Toto literarni dilo je na-
tolik protokolem, Ze obsahuje tucet zatykact na zlocince, ktefi jsou hor-
$1 nez myty obklopeni masovi vilni vrahové jako byli Haarmann, Kiir-
ten a dal$i. Dozorci Dusenschén, Harms, Zirbes, Meisel, Konig, fi$sky
mistodrzici Kaufmann, velitel tabora Ellerhusen - ti vSichni provozuji
jesté dnes své podlé femeslo, jsou vazeni, chodi po ulici, opijeji se pti
kamaradskych vecircich. Némecké urady, kterym se Bredelova kniha
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zaslala, by je nemusely dlouho hledat, kdyby neschvalovaly jejich jed-
nani. Jsou to lidé, ktefi skladali sluzebni prisahu, jsou dosazeni do ura-
du, anebo vojensky zarazeni. Nevéfme tomu - nic se jim nestane: to, co
délaji, se v ,treti 1i8i° nazyva vérnym plnénim povinnosti. Ale Bredelova
uslechtila, silna kniha bude jesté svéd¢it pred mnoha instancemi.”
Svedcit...?
Dlouho, predlouho musela tato slova ¢ekat na své naplnéni.

Soup/I

v

Muz, ktery v zari dvaasedesatého roku usedl na lavici obzalova-
nych, vstoupil do jednaciho silu bez tfedniho doprovodu: hambur-
sky porotni soud ho hodlal po dobu, kdy bude zvazovat jeho vinu,
ponechat na svobodé. Prichazel tedy sam, ale provazely ho pohledy
divakda, ktefi si predchozi predstavy porovnavali se skute¢nosti. Jeho
$edy oblek byl dobfre usity, vzal si k nému bilou kosili. Kdyz sedél,
ponékud se hrbil, jakmile vsak vstal, naptimil se a prsty prilozil ke
$vim kalhot, mél peclivé upravené vlasy, kruhy pod ocima a tzce
seviené rty, za jeho hranatym celem by nikdo nehledal dramatic-
kou minulost. Povolanim byl nyni vedoucim zakazkového oddéleni
u velké zasilatelské firmy a bydlel v cihlovém domé na hamburské
Diagonalstrasse 36.

»Zahajuji preliceni,“ oznamil pfedseda porotniho soudu dr. Fedder.

Statni navladni, zastupujici Zalobu, byl relativné mlady a vyzafovala
z ného nervozita pred startem velkého preliceni, jez urcité pripouta
pozornost vefejnosti, tvai obhdjce byla naopak zcela klidna: promi-
nentni hambursky advokat dr. Wandschneider mél jiz za sebou mnohé
podobné bitvy, v nichz vétsinou zvitézil.

»Pripad,” pokracoval dr. Fedder, ,ktery mame fesit, je pozoruhodny
mimo jiné tim, Ze nds nuti vratit se o plnych devétadvacet let nazpét
a dtkladné, s citlivosti lékarnickych vah posuzovat a snazit se soucas-
né i pochopit mnohé z toho, co se tehdy stalo. Nuze, pfistupme k véci.
Jmenujete se, pane obzalovany, Willi Dusenschon a je vam pétapadesat
let. Souhlasi?*

,»ANo.“
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> =
Rok 1933: nacisté v cele s Adolfem Hitlerem — jehoZ pismo prokazovalo ne-
sporné paranoické rysy - se prodmlz k moci.

o' Ku It

v Kumviorrleg Priem m, Chigm sce
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~Vypovidejte o svém Zivoté!“

,Otec byl zaméstnan v obchodé. Padl v prvni svétové valce, matka
po ném dostavala mensi penzi. Po obecné skole jsem nastoupil do uce-
ni a pak jsem pracoval v kancelati olejarské firmy. V roce 1932, kdy mi
bylo pétadvacet, jsem prisel o misto a...“

-V té dobé jste byl jiz zapojen v néjaké organizaci?“

»Ano, nejdiive u skautl. Potom jsem vstoupil do branného svazu.
O néco pozdéji jsem se jako prislusnik nacistické strany stal ¢lenem
SA a brzy nato jsem prestoupil k jednotkdm SS.“

»Co jste délal v ramci SS pred prichodem Hitlera k moci?“

»Jen véeobecnou sluzbu. Predevsim jsme prochazeli brannou pfi-
pravou a starali jsme se také o osobni ochranu viidcii strany.”

»-Dochazelo k srazkam s politickymi protivniky?“

»Velmi Casto. Nejupornéji jsme bojovali s komunisty, ktefi méli ze-
jména v Hamburku velmi silné pozice.”

»Kdy a jak jste se dostal k vedouci funkci v koncentra¢nim tébore
Fuhlsbiittel?

»10 bylo na jafe tfiatficitého. Nemél jsem tehdy Zadné stalé za-
méstnani a byl jsem tam odvelen. Rekli mi prosté, Ze si mam vzit polni
vystroj a prijit k hamburskému nadrazi Ohlsdorf. Tam Ze dostanu dalsi
rozkazy.”

»Neptal jste se predem, o jakou praci jde?*

»Ne. Nebylo ve zvyku na cokoli se ptat - néco takového v SS neexis-
tovalo.”

»Co se délo dal?*

»KdyZ jsem uvidél skupinu, kterd se sesla na nadrazi, automaticky
jsem prevzal veleni, protoze jako SS-sturmfithrer jsem mél nejvyssi
hodnost. Pozdéji jsem se zfejmé z téhoz divodu stal zastupcem velitele
tohoto koncentra¢niho tabora. Ve Fuhlsbiittelu, ktery se teprve dobu-
dovaval do kone¢né podoby, jsme se nejdiive cvicili ve strelbé.”

»A pak prisli prvni politicti vézni?“

»Ano, pak prisli lidé. Bylo jich mnohem vic, nez jsme ¢ekali.”

»Byly dany pokyny, jak s nimi zachazet?“

»>Myslim, Ze jednou k nam pfi néjakém shromazdéni promluvil
hambursky Zupni vedouci NSDAP a fi$sky mistodrzici Kaufmann.
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Rekl, Ze se s vézni jako s nasimi tthlavnimi nepfteli ma zachazet tvrde,
ale Ze snad nemaji byt zbyte¢né tyrani tak, aby to na nich nechalo tr-
valé nasledky, protoze se s nimi do budoucna pocita na nucené prace.
Nic presnéjsiho si nepamatuji.”

»Doslo v§ak hned pfi pfichodu vézna k tyrani?“

Konaly se velkoparady vitézii...
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»,No - vlastné ano, mnozi museli pfi ptichozim nastupu dlouho
stat.”

»Museli stat v pozoru celé hodiny, aniz by se sméli tieba jen sebe-
méné pohnout? A kdyz se pohnuli, byli biti a kopani?“

»onad to tak bylo.“

»Co bylo cilem tak tvrdého pocatecniho postupu?*

»Dat vézitim najevo, kdo je v tabofe panem.*

»Myslite, Ze se vam tento zamér dafil?“

... ale dochdzelo i k zdkrokiim proti opozici, k zatykdni
a vzniku prvnich koncentracnich taborii.
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»Myslim, ze ano.”

»Jakou formou vés jmenovali do sluzebniho postaveni zastupce ve-
litele tabora?*

»Né&jak zcela oficialné jsem jmenovan - pokud si vzpomindm
- nebyl, byla to prece revolu¢ni doba a vse prichazelo jaksi samo od
sebe.”

»Me¢l jste své strazni muzstvo pevné v rukou?”

,Slo vétsinou o mladé lidi. Kromé Zirbese bylo nejstarsimu, stejné
jako mné, kolem pétadvaceti let. Snazil jsem se je stmelit v kolektiv.

»Instruoval jste své podfizené o nakladani s témi, které méli hli-
dat?“

»Ja sam jsem prece, jak uz jsem fekl, nedostal zadné instrukce. Vse
se odbyvalo dost Zivelné.”

»lakze vam, jinymi slovy feceno, byli ti lidé vydani na milost ¢i ne-
milost a zaleZelo jen na vasi blahovtli, jaky bude jejich udél?“

»Da se to tak fict.

»Komu byl vlastné koncentra¢ni tadbor podiizen?”

O to jsem se nestaral.

»Nestaral jste se? Ale s tim prece souvisi spousta zaleZitosti. Treba
- kdo vam a vasim podfizenym vyplacel mzdu?“

»-Nevzpominam si. Penize pokazdé nékdo privezl a o vic jsme se
nestarali.”

»10, co fikate, ve mné vzbuzuje dojem, ze koncentrac¢ni tabor Fuhls-
biittel byl cosi jako polosoukroma instituce, kde si kazdy délal, co ho
zrovna napadlo. Bylo to tak?“

»Nevim, co k tomu dodat. Musel bych jen znovu opakovat, Ze to
byla...”

»Ano, revolu¢ni doba, tuto vétu jsme od vas jiz slySeli. Podivejme se
tedy blize na podobu té revolu¢ni doby. Pane Dusenschone, $tval jste
svého psa na vézné?“

»Ne, né¢jak pfimo jsem ho nestval. Ale pripoustim, Ze vézné nékdy
kousal.“

~Véznové museli klusat pres dvir, plazit se po loktech a poskakovat
v drepu. To vse se oznacovalo vysmésnym nazvem Freizeit — doba vol-
na. Zakroc¢il jste proti takovému déni?*
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»-Nemohu vyloucit, Ze se takové véci stavaly. Ja4 mél oviem na sta-
rosti mnoho véci, takze jsem se nemohl vSemu do podrobnosti véno-
vat.”

»Vy a dal$i dozorci jste méli u sebe bice. Kdo vam tyto predméty
dodal?“

»Pokud vim, tak bi¢e dosly od gestapa.”

»Pouzival jste vy sim tento bi¢ darovany vam gestapem? Bil jste
vézné - tfeba pfi vyslesich?“

»Je to mozné.“

,Casto?

»-Nevim, cemu fikate casto. Dochdzelo k tomu, nema cenu néco ta-
kového popirat. Vnimali jsme tu dobu jako stfet, v némz jde o budouc-
nost Némecka.“

~Domnivali jste se, ze s pomoci bice, jimz tlucete bezbranné lidi,
lze zajistit Némecku lepsi budoucnost? Opravdu? S jakymi vlastné
idealy a predstavami jste pfistupoval ke svym povinnostem ve Fuhls-
biittelu?”

»Prozivali jsme jakousi trvalou emoci - je-li to presné slovo. Tvr-
dili nam, Ze véznové jsou sami velezradci a zemézradci. Neuméli jsme
délat rozdily mezi velkou a malou vinou nasich svéfenci. Domnivali
jsme se, ze kdyby zvitézili ti druzi, jednali by s ndmi stejné. Byli jsme
prosté zfanatizovani mladi lidé, tim je feceno vse.”

»Pfejdéme nyni, pane obzalovany, k vécné podstaté obzaloby. Je
vam znamo jméno dr. Fritze Alexandra Solmitze? Vzpominate si na
ného?“

»Jen velmi mlhavé.“

MiNurosT /11

Prvni vyslech zadrzeného.

,»Jméno?“

»Dr. Solmitz.”

A hned i prvni rdny. Tehdy ctyficetilety dr. Solmitz prozil cely Zivot
v Liibecku - a tamni nacisté s nim méli jiz del$i ¢as nevyfizené ucty.
Od roku 1924 puisobil Solmitz jako vnitropoliticky redaktor socidlné
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demokratického listu Volksbote. Angazoval se také vefejné: ve funkci
¢lena méstského zastupitelstva. Osobni zkusenosti dobrovolnika z prv-
ni svétové valky, ziskané na zapadni fronté, z ného ucinily zdsadniho
odptirce militarismu, naciondlni socialismus tudiz bytostné nenavi-
dél a daval tento sviij odpor radikalné najevo. Po nastupu hitlerovct
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k moci tusil osobni ohrozeni, ale nechtél ustupovat pred zviili a odmitl
i nabidky na odchod do emigrace. Na jate 1933 se ztcastnil predvoleb-
niho boje a mimo jiné tehdy v kruhu svych zndmych - z nichz jeden
byl zfejmé nacistickym donasdecem - oznacil pozar Reichstagu jako
zamérné naaranzovanou provokaci...

Zatkli ho par dnti po volbach.

Nékolik tydnd stravil pfimo v libeckém vézeni. Némecko v té
dobé prozivalo dalsi kapitoly své kifzové cesty. Ridsky sném spachal
mravné i prakticky sebevrazdu, kdyz Hitlerové vladé odhlasoval plné
moci, 2. kvétna prepadly bojivky SS a SA odborové tstiedny a zaba-
vily veskery odborafsky majetek, 15. kvétna prisli ke slovu novodo-
bi KonidSové - na vefejnych hranicich hofely antinacistické knihy.
Dr. Solmitz nic z toho netusil. Cekal ho transport z preplnéného
libeckého kriminalu do nové zfizeného hamburského koncentrac-
niho tabora Fuhlsbiittel, prezdivaného Kolafu (Konzentrationslager
Fuhlsbiittel).

Soup /111

Dr. Fedder: ,Pani Solmitzova, svédecka vypoveéd vas svou pravni
i etickou podstatou zavazuje k Cisté pravdé, nesmite byt zaujatd, i kdyz
bych to u vas chapal.

»-Rozumim vam. Prosim, abyste na mé pocity nebrali ohledy. Prav-
divé odpovim na vSechny otazky.“

~Vypovidejte o svém manzelovi. Jaky byl jeho osobni postoj k zi-
votu?“

»-M¢él v sobé neobycejné silny smysl pro Zivotni cil a spravedlnost.
Predpokladdam ovsem, Ze od okamziku zatceni nahlizel sviij dal$i osud
velmi Cerné. Znal prece dopodrobna nejen ideologii, ale i metody na-
cionalniho socialismu, mnohokrat se k tomu vefejné vyslovoval a psal
o tom ve svych ¢lancich.”

»Jaké byly podminky jeho véznéni? Vite o tom néco?*

»Zpocatku to nebylo nejhordi. V liibecké soudni véznici smél jeste
¢ist a psat dopisy, dokonce jsem ho mohla i nékolikrat navstivit. Pak
ho v8ak dopravili do Hamburku - myslim, Ze k tomu doslo v kvétnu
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1933. Od té chvile vse ustalo. Navstévy i dopisy. Ale ja jsem stale jeste
doufala, ze dosahnu jeho propusténi.”

»Méla jste pro tuto nadéji konkrétni divody?“

»Ano. Po nékolika mésicich se mi s pomoci nékolika pratel dokonce
podafilo dosahnout ur¢itého uspéchu. Od libbeckého soudu jsem ob-
drzela dopis, v némz se psalo: ,Senat naridil propusténi vaseho muze
dr. Solmitze. Jeho propusténi se uskutecni, jestlize budou jako kauce
slozeny cenné papiry v hodnoté 50 000 marek. Propustény se musi
soucasné zavazat, Ze se jiz nikdy nezucastni agitace proti némecké ris-
ské vladé a proti naciondlné socialistické strané. Nesmi se také vratit
do Liibecku.® Méla jsem z tohoto sdéleni ohromnou radost a nechtéla
jsem zmeskat ani hodinu. Jela jsem 9. zafi 1933 do Fuhlsbiittelu a pfi-
vezla jsem manzelovi v kufru civilni oblek a Cisté pradlo. Mlady a svét-
lovlasy sturmfiihrer v uniformé SS mi vsak stroze fekl: ,O néjakém
propusténi vaseho muze nic nevim.® Dal se o tom se mnou odmitl
jakkoli bavit. Byla jsem zoufala.”

»Pani Solmitzova, otolte se, prosim. Je muz na lavici obzalovanych
onim tehdej$im sturmfiihrerem?“

»Chci byt spravedliva, mij muz by to ode mne, pokud by zil, také
zadal. Uplynula uz sice velmi dlouha doba, ale tehdy v zafi 1933 ve
Fuhlsbiittelu to pro mne byla natolik osudova chvile, ze mi zistane az
do smrti v paméti. Ano, je to zcela jisté on.”

Dr. Fedder: ,Pane Dusenschone, poznavate svédkyni?“

»Ne.”

»Osobné s vami hovofila o osudu svého manzela.”

»Pochopte, Ze za mnou pfichazelo mnoho takovych zen.”

MinuLosTt /111

O pouhy tyden pozdéji dosel pak Caroliné Solmitzové uredni dopis:
»Sdéluji vam, jak je mou povinnosti,“ psalo se tu tézkopadnou némci-
nou, ,Ze vézen v ochranné vazbé dr. Fritz Alexander Solmitz ucinil své-
mu zivotu konec obéSenim.“ Kruta véta, kterou dlouho nemohla po-
chopit. Navstivila liibecky senat: soudni Gfednici kr¢ili rameny s tim, Ze
koncentracni tabory nespadaji pod jejich pravomoc.
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Volala samozrejmé také do Fuhlsbiittelu...
Spisovatel Willi Bredel ve své knize Zkouska, napsané v prazském
exilu jiz v roce 1934, tuto scénu literdrné zaznamenal:

Willi Bredel.

»O par hodin pozdéji hovori scharfiihrer Riedel telefonicky s pani
Solmitzovou: ,Prominte, milostivd pani, ja osobné na tom pfece ne-
mohu nic zménit... Ne, ani vedeni tabora... Vzdyt jsem vam uz fikal,
ze statni policie nafidila nevydat mrtvolu vaseho muze. Spojte se s ni-
mi... Ne, velitel tadbora neni pfitomen... Jeho zastupce? Riedel se po-
dival na sturmfiithrera Dusenschona, ktery stal v mistnosti, ale rukou
daval energické znameni. ,Bohuzel, neni pfitomen ani zastupce velite-
le... Co? Jakze? Dovolte! Jak muzete tvrdit néco takového...? Coze...?
To je trestné, pani Solmitzova.... Coze...? Promiiite, ale nemohu vés
déle poslouchat!*

Riedel zavésil a rozpacité se podival na sturmfiihrera.
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,Tak co?‘ sméje se Dusenschon. ,Ulevila si?‘

,Pro¢ to vzdycky nechavas na mné?*

,Néco prece musi§ délat! Kdo by se toho mél ujmout? Velitel? Ne-
muzes prece zadat, aby $el vyslovit soustrast zené kazdého vézné, ktery
se obési. ..

V té chvili vyjizdi auto se Solmitzovou mrtvolou pfes branu k bu-
dové A a kolem velitelstvi. Riedel a Dusenschon se divaji z okna.
Scharfiihrer Harden, jako by se ho to netykalo, zlstava sedét za svym
psacim stolem.

Velka, dvojmo zabezpecena vézenska brana se otevira.

Nez Sofér pohtfebniho vozu znovu pridal plyn, tfikrat zatroubil.“

Soup /IV

Dr. Fedder: ,Pane svédku Zirbesi, kolik je vam let?“

»1tiasedesat.”

»Jak jste se dostal do Fuhlsbiittelu?“

»Pivodné jsem mél spolecné se svou nevéstou hospodu v hambur-
ské zabavni ¢tvrti St. Pauli, pozdéji jsem vstoupil do namornich oddila
SA a nakonec mne prefadili k SS a ur¢ili za strazmistra v tabote, které-
mu se fikalo Kolafu.”

»Byl jste jiz trestdn za Ciny, kterych jste se dopustil v éfe nacistické
fige?”

»Odpykal jsem si trest v kaznici.“

»Pusobil jste také na fronté?“

»Ne, pouze v obsazenych uzemich.”

~Vratme se k Fuhlsbiittelu. Byli tam véziové biti?“

»Samoziejmé se to dost casto stdvalo. Kdyz nechtél néktery z nich
vypovidat, dopravili jsme ho do sklepa a tam byl zmlacen.”

»Délal jste to sam?“

»Ne, na to jsem si vzdy bral s sebou tfi muze.”

,Cim jste vézné bili?“

»No prece bykovci.”

»Co je to vlastné takovy bykovec? Nastésti jsem nikdy v Zivoté ne-
m¢él tak odporny predmét v ruce.”
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»Je to kus vysusené by¢i kuize zasity do plachtoviny.”

»Dé€kuji vam, pane Zirbesi, budu si to pamatovat. A nyni k podstaté
véci. Pripad dr. Solmitze vam zGstal v paméti?®

»Ano, dost presné.”

»Bil obzalovany Willi Dusenschon vézné Solmitze?“

»Bil ho. Na to si vzpominam. Solmitz se choval state¢né.”

»Jak jste se dozvédél o smrti pana Solmitze?*

»-Rano mé vzbudil mdj pisat Lehmann. Povida: )Vstavej, Roberte,
jeden se obésil.* Sel jsem jen tak v podvlékackach k té cele na mém
bloku ¢islo jedna. Visel na roufe parntho topeni u stropu. Sdm jsem
ho odfizl. Hned jsem si fekl: ,Nikdo nam neuvéri, Ze se tu nékdo obésil
den pfed odchodem z lagru.® Protoze pan dr. Solmitz mél byt oprav-
du nasledujiciho dne propustén. Mné je viibec zdhadou, pro¢ se ten
¢lovék dostal do koncentra¢niho tabora. Vzdyt snad nic tak Spatného
neudélal.

MiNuLost /IV

Carolina Solmitzova méla ve svych genech obdivuhodnou vy-
trvalost. Nakonec si pfece jen prosadila navstévu hamburské mar-
nice. Télo mrtvého bylo prikryto prostéradlem, pres celo dr. Fritze

Jen tato velmi nedokonald fotografie zachycuje tvar obdvaného
dozorce z Fuhlsbiittelu Williho Dusenshéna.
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Alexandra Solmitze se vSak tdhla hlubokd, dlouha jizva, kterou ni-
kdy predtim nemél. Pravni zastupce rodiny dr. Herbert Ruscheweyh,
ktery jiz predtim pomahal pfi pokusech o Solmitzovo osvobozeni,
ptivezl pozdéji kufr s vécmi mrtvého. Pani Solmitzova vée diikladné
prohledala, protoze si neuméla predstavit, Ze by se ji muz nepokusil
néco vzkazat.

Rozparala vsechny $vy odévii - nic.

U kufru odtrhla viko - rovnéz bez vysledku.
i kapesni hodinky. Pod druhym vickem nasla devatenact cigaretovych
papirki: byly husté popsany pismem, které tak dobfe znala.

Soup /V

Dr. Fedder: ,,Predstavte se, pane svédku.“

»Jsem profesor Herbert Ruscheweyh, sedmdesatilety, pred dvéma
roky jsem odeSel na odpocinek z funkce prezidenta hamburského
vrchniho zemského soudu.”

»Avroce 1933...2¢

,V tom Ccase jsem pusobil jako advokat a liibecka rodina Solmitzo-
vych patfila k mym klienttim. Spojovaly nas vsak i pratelské vztahy, pro-
toZe jsem se v mnohém ztotozioval s politickymi i humanistickymi po-
stoji dr. Fritze Solmitze a jeho manzelky, které byly vzacné jednotné.”

~Vypovidejte o ukrytu v hodinkach dr. Solmitze.”

»Pani Solmitzova v mé pritomnosti a po del$im rozvazovani od-
stranila z kapesnich hodinek obé vicka a nasla zapisky na listcich ciga-
retového papiru.

»Meél jste v té dobé povédomost o pismu dr. Solmitze?*

»Ano.“

»Poznal jste tedy rukopis na onéch listcich?“

»Bez pochybnosti mohu fici, Ze tyto tajné zapisky poridila ruka
dr. Solmitze.”

»Predlozim vam, pane svédku, zvétsené fotokopie. Jsou to zminované
listky z hodinek dr. Solmitze?“

»Ano, zcela jisté...“
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MiNuLosT /V

Kfizova cesta dr. Fritze Alexandra Solmitze, zkratkovité, ale o to
sugestivnéji vylicena drobnym pismem na devatendcti listcich cigare-
tového papiru, byla nejen svédectvim o chmurné éfe nasili - ale sou-
¢asné také obzalobou: obzalobou systému i jednotlivce:

,Sest muzii s bykovci mne vle¢e do sklepa. Kii¢f: ,Ohni se!* Upadl
jsem. ,To prase simuluje!‘ sméji se a vrhaji se na mne. Krev ze mne prysti,
ale stale nepfichdzi vytouzené bezvédomi. V cele feknou potom lékafi:
,Spadlo mu na hlavu sklapéci okno, on ma takovou mékkou palici.*

A na jiném misté:

»Kazdou noc jsou slySet udery bicem, vyktiky a sténdni, je hroz-
né to vnimat. Casto ptichézeji ke mné. Nahlédnuto z vysiiho hledis-
ka vsak to, Ze jsem tyran ja, neni zase tak dalezité. Stydim se za sviij
strach, stydél bych se vSak asi mnohem vic, kdybych patfil mezi muci-
tele... Zivot ve Fuhlsbiittelu se podoba peklu... Pii viem, co zlého se
déje, je pokazdé svétlovlasy SS-sturmfiihrer s fidkym oboc¢im. Stale mi
tikd: ,Skoda, Zes nechcipl hned. Obés se piece - odtud se stejné nikdy
nedostanes!“

Na posledni z papirki se vesly jen ¢tyfi véty:

»-UZ to nelze déle snaset. Je vyrok ,radéji zemfit, nez zit jako otrok’
minén vazné, anebo je to pouha fraze? Musim se rozhodnout: bud se
stéle tfast — anebo se chopit provazu. Zij blaze...”

Lze k tomu néco dodat?

Snad jen zcela vécnou pfipominku: jedinym SS-sturmfithrerem ve
Fuhlsbiittelu byl tehdy svétlovlasy muz s fidkym oboé¢im. Clovek, kte-
ry az o ¢tvrt stoleti pozdéji usedl na lavici obzalovanych.

Soup /VI

Ano, ptesné tolik jich bylo.

Devatenact cigaretovych papirki tajné propasovanych z Fuhlsbiittelu,
kde dr. Solmitz spachal udajnou sebevrazdu. Nyni §lo o vinu muze jmé-
nem Willi Dusenschon. Nejen vsak o to: byl to proces, ktery vyvolaval
duchy minulosti. ,,Jen Bih, kriminalisté a soud jsou schopni vratit déni,
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jez se kdysi odehralo, do tehdejsiho fecisté casu, ¢inti a souvislosti, fika
se. Anebo se o to alespon pokusit. Tak, jak se o to pokusil hambursky
soud.

Predseda porotniho senatu dr. Fedder oslovil dalsiho svédka: ,,Se-
znamte nas, prosim, s vasim jménem, vékem a povolanim.“

»Jmenuji se Schnappauf, je mi dvaasedesat let a stale jesté pracuji
jako prakticky lékaf.

»Jaké postaveni jste mél v roce 19332

»Zdravotni ufad mne urcil pro nemocni¢ni oddéleni koncentra¢ni-
ho tdbora Fuhlsbiittel.“

~Védél jste, pane doktore, o nasilnostech, ke kterym v tabore do-
chazelo?“

»>Musim Fici, Ze jsem leccos tusil, i kdyz jsem ni¢emu takovému ne-
byl osobné pritomen. Na télech véznt jsem vsak nékolikrat zjistil stopy
tyrani. Treba podlitiny po bi¢ovani a ¢asté zranéni hlavy a obliceje.”

»Podal jste o tom hlaseni?“

»-Komu? To nebylo dost dobfe mozné. Nachazeli jsme se, snad se to
tak da rict, ve zcela zvlastnim Case, takze...“

»Dobra. Je vim znamo, kdo to byl dr. Solmitz?“

»Mlhavé si na ného vzpominam. Snad proto, ze to byl mdj prvni
ptipad timrti ve Fuhlsbiittelu.”

,V jakém stavu jste nalezl mrtvolu?*

»Myslim, Ze jiz lezela na zemi.”

»10 bylo v cele?®

»Ano. Snad.“

»Nachazely se na téle mrtvého stopy po tyrani?*

»okutecné si nevzpominam.*

»Na kosili mél pry velké skvrny od krve. Jiny 1ékat, ktery vidél mrt-
vého, vypovédél, ze Solmitzova zada vypadala jako seradovaci nadra-
Zi...

,UZ nic vic nevim. Proto jsem také nechtél v této véci ptisahat. Clovék
toho tolik slysi o ktivych prisahach...*

»Jmenuji se Diinekamp. Delsi ¢as mé tehdy véznili ve Fuhlsbiittelu.
Nyni pracuji jako bagrista.”
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Dr. Fedder: ,,Co vite o sebevrazdé dr. Solmitze, pane svédku?*

»Pro¢ se zde porad hovoii o sebevrazdé?! Vzdyt je to nesmysl. Sol-
mitz nezemfel dobrovolné, toho povésili!“

»Mate pro toto své tvrzeni dikazy?“

»Pracoval jsem ve Fuhlsbiittelu ve skladisti odévi. V souvislosti se
smrti dr. Solmitze mi fekl jeden z dozorcii: ;Uniforma mé doslova pali
na téle, ale kdyz se na tom odmitnu podilet, pfijdu na fadu ja sam.” Mél
jsem prilezitost poznat dr. Solmitze velmi dobfe. Nedlouho pred svym
koncem se mi svéril: ,Snad to jiz nebude dlouho trvat a budu propus-
tén. Povazoval jsem ho za ¢lovéka s vili zit. Ziejmé ho tak strasné zty-
rali, Ze se nemohli odvazit propustit ho v takovém stavu na svobodu.
Proto se predstirala sebevrazda.*

»Znovu se vas musim ptat po dtikazech.”

»Je to prece logické. Proboha, umite si predstavit, jak vypada télo
¢lovéka, kterého po dlouhou dobu den co den bicuji?*

Dr. Fedder: ,Jmenujete se tedy, pane svédku, Otto Passarge, jste je-
denasedmdesitilety. Do nacistického pfichodu k moci v roce 1933 jste
byl starostou mésta Liibeck. Znal jste dr. Solmitze?“

»Velmi dobre jsem ho znal z jeho vefejného a Zurnalistického piiso-
beni v Liibecku. Protinacistické ¢lanky dr. Solmitze mivaly velky ohlas.
Pozdéji jsme se opét setkali ve Fuhlsbiittelu. Jako vézen s vézném. Tam
si s nami délali, co chtéli. Neustale se mlatilo. Bylo to désné...“

»Co vite o smrti dr. Solmitze?*

»Celym blokem tehdy prolétla zprava, ze dr. Solmitze povésili,
aby ho nemuseli propustit. Chci-li byt vsak korektni, musim dodat,
ze Fuhlsbiittel stdle zil vSelijakymi povéstmi. Co jiného ndm zby-
valo.”

Predseda porotniho senatu dr. Fedder: ,,Pane svédku Miillere, feknéte
nam néco o sobé.”

»Pochdzim rovnéz z Liibecku a stejné jako dr. Solmitz jsem se po
prichodu nacistti k moci dostal pro svou antifasistickou minulost do
koncentra¢niho tdbora Fuhlsbiittel. A vim, z jakych konkrétnich ptic¢in
zacalo martyrium dr. Solmitze.“
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,Upfesnéte své tvrzeni.

»Nacistickym policejnim prezidentem v Liibecku byl jisty Walter
Schroder. A pravé Schroder prijel v poloviné zafi 1933 do Fuhlsbiitte-
lu v Cele zvlastni komise, kterd pak jednostranné informovala vedeni
lagru o udajnych zloc¢inech vézni z Liibecku a tim velmi negativné
ovlivnila zachazeni s témito lidmi. O dr. Solmitzovi museli fici jen to
nejhorsi, protoze od té chvile zacal pro ného nekonecny fetéz utrpe-
ni. Prelozili ho do samotky, nékolik dni mu na Dusenschontv prikaz
nedali najist. A zacaly ty désivé pravidelné kazdodenni navitévy s bici
a dttkami.”

»Jste si jist tim, co fikate?“

»Zcela! Schroder je nesporné vinen...“

»Pane svédku, nemutiZete zde pronaset obzalovaci fe¢!“

»A predstavte si, pane predsedo, Ze tento Schroder obdrzel pétase-
desat tisic marek odskodného a mési¢né dostava dvanact set marek
penze...“

»ooud s vami nehodla a ani nesmi vést dialog v podobném duchu.
Uvédomte si to, prosim.*

MinNuLosTt /VI

Cas tehdy jen pomalu hojil hlubokou rénu.

Pani Solmitzové jesté pred valkou dovolili odejit z Némecka, usadi-
la se ve Spojenych statech, kde zacala ptsobit jako socidlni pracovnice.
Presla 1éta, Némecko, usilujici o svétovladu, bylo porazeno - ale Caro-
lina Solmitzova netouzila vratit se do zemé, kde tak krutym zptisobem
priSel o Zivot jeji Zivotni druh. Neprestavala vSak také neustale myslet
na spravedlnost.

V roce 1948 si od ni udaje o smrti dr. Solmitze - a zejména jedno-
znacné svédectvi zapiski na devatenacti cigaretovych papircich - vyza-
daly americké justi¢ni urady. O vysledku patrani se pani Solmitzova ne-
dozvédéla nic. V Sestapadesatém roce se vSak na vdovu po dr. Solmitzovi
obratil nékdejsi starosta Liibecku a - jak vime - svého ¢asu také vézen
Fuhlsbiittelu Otto Passarge. Byvaly nacisticky policejni prezident Schré-
der zadal totiz od mésta odskodnéni. Pani Solmitzova zaslala Passargeo-
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vi materidly, ale pozdéji se dozvédéla, Ze fizeni proti Schroderovi bylo
zastaveno.

Uz téméf rezignovala.

Kdo by se mohl divit: bylo ji sedmdesat, jesté vykonavala naro¢nou
praci socialni sestry, Némecko ji pripadalo rok od roku vzdalenéjsi. Ale
pak jako by se vSe nahle vratilo. Willi Dusenschon, ten Willi Dusen-
schon, o némz jeji muz ve svych tajnych zapiscich hovoril jako o jasném
strajci svého utrpeni, pry zije v Hamburku...

Soup /VII

Dr. Fedder: ,,Je pravda, ze jste dr. Solmitze dohnal k sebevrazdé?*

Dusenschon: ,Nesmysl. Z toho bych mél zbyte¢ny malér. Pro gesta-
po neméli sebevrazi zadnou cenu. Z mrtvych jiz nedostanete zadnou
vypoved.©

Statni zastupce: ,Nezdd se nam, ze byste mohl zapomenout na
vSechny okolnosti. To je prece zavazna véc, kdyz se nékdo obési v cele.
Vidél jste jiz predtim néjakého mrtvého?”

Dusenschon: ,,Pfedtim snad ne. Ale pozdéji, to uz na fronté, jich
bylo mnoho.”

Dr. Fedder: ,Vase jméno, pane svédku?“

»Jmenuji se Nikolaus Teusch a je mi devétactyricet let.

»Pro¢ vam ve Fuhlsbiittelu fikali ,maly Teusch'?“

»onad aby mne odlisili od bratra Rudolfa, ktery tam rovnéz pisobil
jako strazce vézni.“

,Rikali vam pry také ,Zabijak?*

»10 nevim. Do o¢i mi tak nikdo nerekl.

»Ani se nedivim. Byl jste trestan za vale¢né zlociny ¢i zlociny proti
lidskosti?“

»V roce 1951 mne odsoudili na osm let.”

»Podilel jste se na tyrani v koncentra¢nim tabore?*

~Podivejte, bylo mi tehdy dvacet. Ostatni byli vétSinou stejné stafi. Od
té doby jsme nijak neomladli. Dnes vidime vSechno jinyma ocima. J4
a mnozi jini jsme jiz byli odsouzeni - a to ne pro nic a za nic, to je jisté.“
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»Da se Fici, ze chod zivota ve Fuhlsbiittelu ur¢oval Dusenschon?“

»K tomu at si fekne své sam.“

,Mlatil Dusenschon vézné?“

»10 at fekne taky sam... Willi, musi§ pfece stat za svymi ¢iny a mlu-
vit. Nebo snad nechces jiz ani se mnou ztratit slovo?“

Dusenschon: ,,Co bych mél fikat.”

»Kdyby v ném alespon néco dobrého ztstalo, otevtel by usta. Ten
¢lovék byval prece korektnim chlapem.®

Dr. Fedder: ,Jste, pane svédku, hambursky senator pro zdravotnic-
tvi Walter Schmedemann, jednasedesatilety?*

»Ano.“

»Byl jste v koncentra¢nim tabote Fuhlsbiitte]?*

»Ano, zatkli mne v roce 1933 jako funkcionare socialni demokracie
v Hamburku. Prosel jsem nékolika véznicemi, néjaky cas jsem prozil
i ve Fuhlsbittelu.”

»Setkal jste se se zde obzalovanym Dusenschonem?“

»Kazdy z véznd ho znal. Kdyz nas do Fuhlsbiittelu pfivezli, stali
jsme nekone¢né dlouhou dobu na slunci a mnozi z nas omdleli. Du-
senschon prochazel fadami a spolecné s ostatnimi dozorci od SS, SA
a namornich oddilti SA nas mlatili hlava nehlava.”

»Postihlo to i vds osobné?“

»Ano. Dusenschon ke mné pfistoupil a zeptal se: ,Pro¢ jsi tady?* Od-
povédél jsem: ,Nevim!‘ Hned poté mé surové udefil do obliceje a pak mi
porucil, abych uhodil svého pritele-spoluvézné, ktery stal vedle mé. Kdyz
jsem to odmitl, sam mu zasadil ranu bykovcem, ktery stale nosil v ruce.
Kolega se zhroutil. Dusenschon mi nafidil: ,Zkopej toho straba!‘ Zdrahal
jsem se, ale muj pritel na mé volal: Waltfe, tak kopej prece, mlat mé, at mu
splnis jeho prani.‘ Takhle, presné takhle se to tehdy udalo.”

»Podobné tyrani pokracovalo i pozdéji?z*

»Neustale. Jednou mé zahnali do sklepa a Dusenschon mi zlomysl-
né fekl: ,Ted ti usekneme hlavu!® Natdhli mé na stdl a mlatili néjakym
ocelovym prutem. Vecery jsme vidy ocekavali s hriizou. Vyvadéli véz-
né z cel, odvlékali je do sklepa a tam tloukli. Po celé budové se ozyvaly
vykiiky a Gpéni. Ve vézenské kapli zatim kdosi hral na varhany, aby se
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kiik tyranych alespon trochu piehlusil. V tomto ovzdusi, po straSném
utrpenti, zemfel dr. Solmitz.“

»Pane Dusenschone, co fikate svédkovu liceni?*

»Nevim, jak prisel ke svym nazoram.“

»Bil jste tehdy pana Schmedemanna?“

»-Nevzpominam si, ale pfipoustim, Ze je to mozné. Bylo tam par
takovych, ktefi chtéli zradit své druhy. Trestali jsme je pohlavky. Snad
patfil pan Schmedemann mezi né.

»10 je $ilené!” ozval se svédek. ,Poznamka obzalovaného je nesty-
datou urazkou! Budu zvazovat, zda proti nému nemam postupovat
pravni cestou.”

Dr. Fedder: ,V tom vam nemohu branit. Vratme se v$ak k nasi kau-
ze. Co je vam zndmo o umrti dr. Solmitze?“

»Jen to, co tu jiz fekli ostatni. Mohu-li vyslovit sviij nazor, tedy se
domnivam, Ze dr. Solmitze dohnali k sebevrazdé¢, aby zamaskovali sto-
py po tyrani. Obzalovany Dusenschén byl strijcem vseho zlého, co se
délo, vsichni jsme se pred nim trasli. Kdyz ho pak odveleli jinam, zaca-
lo se ndm vést 1épe.“

MinNurost /VII

Kam z Fuhlsbiittelu vedly Dusenschénovy kroky?

V koncentra¢nim tdbore ziskal zkusenosti, ,stal se z ného chlap,
vybudoval si autoritu. Jeho kariéra v elitni slozce nacistické moci,
v oddilech SS, samozfejmé pokracovala. Brzy se stal vedoucim vy-
cviku v SS praporu Germania a pozdéji SS-hauptsturmfiithrerem u SS
pluku Totenkopf (umrl¢i hlava). Pak prisla valka a spolu s ni moz-
nost dokonale uplatnit raznost vybranych germanskych muzi i mi-
mo hranice Némecka. Dusenschén prodélal se svou jednotkou utok
proti Francii na jafe 1940 a potom delsi ¢as pusobil na uzemi okupo-
vaného Holandska. Na rozhrani léta a jara 1941 se ztcastnil operace
Barbarossa - ttoku na Sovétsky svaz. Mél $tésti: z obavaného pekla
vychodni fronty se znovu dostal do Francie. Zazil spojeneckou invazi
v Normandii a posledni zoufalou nacistickou protiofenzivu v Arde-
nach. V posledni fazi velikého valecného oblouku skoncil tam, kde
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zacinal. Patfil k jedné z bojovych skupin, kterd méla hdjit Hamburk.
Neuhdjila jej - pobliz Heide se Dusenschon a jeho druhové dostali do
anglického zajeti.

Britové ho po valce vydali Francouziim.

Ctyti roky prozil ve vojenském vézeni v Bordeaux.

Poté ho postavili pred soud, obzaloba hovortila o krutém potlaco-
vani partyzanské ¢innosti, o zhafstvi, vrazdach a rabovani. Rozsudek
znél: smrt. Cestou milosti mu trest béhem ¢asu zménili na dozivoti...

To ovéem v Némecku téméf nikdo nevédél.

Nevédéli to ani zalobci a soudci, pred kterymi na prelomu ¢tyficatych
a padesatych let stali néktefi ostfi hosi z fad dozorct v koncentra¢nim ta-
bote Fuhlsbiittel - Zirbes, Harms, Meisel, Teusch. Svédkové, nékdejsi véz-
ni, jim do o¢i prokazali mnohé zlo¢iny a soud poslal vétsinu obzalovanych
na fadu let za mfize. Nevédéli to ani Zalobci a soudci, ktefi v lednu 1950
posuzovali vinu nékdejsiho velitele Fuhlsbiittelu Paula Ellerhusena. Ten
ponékud precenil rychly vyvoj situace v mladé Spolkové republice Né-
mecko. Hned po navratu ze zajeti si totiZ ¢inil narok na funkci senatni-
ho rady. Vyplnil dotaznik a vydaval se dokonce za nékoho, koho nacis-
mus poskodil, protoze pry byl jako vysoky hodnostar SA zatcen a véznén
v souvislosti s takzvanym Rohmovym pucem v cervnu 1934. Snad by tu
funkci Ellerhusen dokonce i dostal, nebyt nékolika jeho nékdejsich obéti,
které zvedly hlas k odporu. Paul Ellerhusen, chranénec byvalého Hitle-
rova ,,prvniho hamburského muze® Kaufmanna, usedl tedy nakonec na
lavici obzalovanych. Zapiral, vymlouval se, klickoval. Pfi procesu hrala
roli i Bredelova kniha Zkouska a také osobni Bredelovo svédectvi. Rovnéz
dalsi fuhlsbiittel$ti vézni vypovidali. Vysledek? Ellerhusena uznali vinnym
z osmdesati pfipadu ublizeni na téle, z jedenaosmdesati pfipadi nasilného
vynucovani vypovédi a z jednoho pfipadu zabiti z nedbalosti - a odsoudili
ho na dvanact a ptl roku vézeni.

Ptipad dr. Solmitze soud neprojednaval.

Zato jméno Willi Dusenschon padlo mnohokrat.

Kdekdo se domnival, Ze je mrtev.

V téze dobé napsal Willi Bredel v doslovu k novému vydani svého
dila: ,Mozn4, ze tato kniha lezela i na stole francouzského vojenského
soudu, ktery Dusenschona odsoudil na smrt...“
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Uplynulo par let a Dusenschon jako kdyby nahle vstal z mrtvych.
V Sestapadesatém roce ho Francouzi omilostnili a poslali domu. Vratil
se — a i to vypovida cosi o jeho natufe - do Hamburku: mésta, odkud
pochazeli mnozi, kteti mu pred lety byli v Kolafu vydani na milost ¢i
nemilost.

Soup /VIII

Dr. Fedder: ,,Kolik je vam let, pane svédku Ellerhusene?*

~Pétasedesat.”

»Vas jiz za Ciny, kterych jste se dopustil jako velitel koncentra¢niho
tabora Fuhlsbiittel, némecky soud potrestal. Je to tak?“

»Ano.”

»Jak jste se dostal k této funkci?“

»Plvodné jsem pracoval jako obchodni zameéstnanec. Pak jsem delsi
dobu nemél praci. V roce 1927 jsem vstoupil do SA a nacionalné socia-
listické strany. Béhem dvou let jsem dosahl hodnosti SA-brigadefiihre-
ra. Pak doslo... soud to jisté vi... k jistym finanénim nesrovnalostem.“

»Ano. Obvinili vas z defraudace sluzebnich penéz.

»1ak néjak. V roce 1933, po prichodu Hitlera k moci, se stal miij
pritel Karl Kaufmann fi§skym mistodrzicim v Hamburku. Povolal
mne z Hildesheimu a nejdfive jsem zastaval funkci jakéhosi sekretare
zupniho vedeni strany. Pak jsem se stal velitelem koncentra¢niho ta-
bora Fuhlsbiittel a jesté o néco pozdéji radou horniho senatu a statnim
radou.”

»Jaké byly poméry ve Fuhlsbiittelu v dobé, kdy jste tam nastoupil?“

»Povazoval jsem je za neodpovidajici dobé. Vézné, a to i politicke,
strezili stafi dozorci, z nichz mnozi sympatizovali se socialnimi demo-
kraty a snad dokonce i s komunisty. Zadrzeni sedéli pohromadé s dozor-
ci a hrali karty. Na stole staly lahve s pivem...*

»Zménil jste tuto skute¢nost?*

»Privedl jsem si nové lidi a snazil jsem se o zménu.“

Statni zastupce: ,,A byla to podle vas zména k lepsimu?“

»Jako presvédceny nacionalni socialista jsem si byl jist, ze v zajmu
hnuti jedndm spravné.”
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Dr. Fedder: ,Dochazelo pak k tyrani politickych vézna?“

»Samozfejmé. PredevSim pfi zostfenych vysledich gestapa. Moji
podrizeni dostavali od gestapa prikazy, aby vézné bili také mimo vy-
slechy. Byli to vesmés mladi hosi a pred vitézstvim je jako ¢leny SA
a SS casto zakerné prepadali komunisté a dal$i nepratelé. Nyni méli
tyto lidi ve svych rukou. A tak prosté nékdy dali ranu navic.”

»Zucastnil se toho také Dusenschon?®

»Jisté. Nebylo snadné zvladnout ty lidi - to chtélo tvrdou ruku.
A my prosté patfili k Némctm fanatického druhu.”

»1yranim bezbrannych jste hodlali spasit Némecko?“

»K tomu je tézké se v odstupu ¢asu vyjadrit.”

»>Mnohokrat jsme tu sly3eli, Ze Dusenschon vladl nad Zivotem v Ko-
lafu, jak se tehdy Fuhlsbiittelu fikalo.

»Hodné jsem na ného spoléhal. Byl prosté vojensky fizny.”

,»Co vite o dr. Solmitzovi?“

,Neni toho mnoho. Hl4sili mi, Ze se obésil. Sel jsem pak, jestli se ne-
mylim, s Dusenschonem do té cely. Tam lezel dr. Solmitz jiz odfiznut
na zemi.”

»Co se stalo s mrtvolou?®

»Prijeli si pro ni lidé od gestapa a tim v3e pro nds skoncilo.”

,Co jste jesté vidél v cele?”

»Na stole vedle prycny lezel listek. Jakysi dopis na rozlouc¢enou urce-
ny jeho Zené. Bylo tam, pokud si dobfe vzpomindm, napsano: ,Provaz se
pretrhl. Viibec to neboli. Chci totéz zkusit jesté jednou...

»Zaridil jste, aby pani Solmitzova dostala tento posledni vzkaz své-
ho muze?*

»10 uz nevim. Pochybuji v8ak, Ze by k tomu doslo.“

MinvuLrosTt /VIII

Zivotni rozhodovéni.

Sedmdesatileta zena, matka ctyf déti a nékolikandsobnd babic-
ka, ktera od smrti svého muze nepfetrzité¢ pracovala, citila mravni
odpovédnost vi¢i obsahu onéch devatenacti cigaretovych papirkd.
Cas a vzdalenost jako kdyby pro ni prestaly existovat. Podala trestni
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oznameni. Dusenschona v bfeznu 1961 hamburska policie nakratko
zatkla, ale po nékolika tydnech zase propustila a ztistal jen pod ured-
nim dohledem. Zacalo se s ptipravou procesu a obsilka dosla i na ame-
rickou adresu pani Solmitzové.

Jet, ¢i nejet?

Rodina i znami ji pfed namahavou cestou a dusevné vycerpavaji-
cim soudnim preli¢enim varovali. Nedala se v§ak odradit. Vzdat se? Ted
- tésné pred cilem? Diikazy jsou pfece vymluvné, jsou tu svédci, je tu
kniha Zkouska, svéd¢it bude i obsah cigaretovych papirki, Dusenschon
musi byt odsouzen. Optimismus je silnou hnaci silou: na podzim 1963
prijela Carolina Solmitzova do Hamburku.

Soup /IX

Dr. Fedder: ,,Dostavil jste se sem z Némecké demokratické republi-
ky a povolanim jste pfedev$im spisovatel. Je to tak?“

Willi Bredel: ,,Ano.”

,Co mizete soudu rici k pripadu dr. Solmitze?*

»Byl jsem rovnéz véznén ve Fuhlsbiittelu. Kdyz jsem prozival ty
hrizy, rozhodl jsem se o tom napsat knihu. Proto mi v hlavé utkvéla
jména a udalosti. Poznamky jsem si vSak mohl délat, jen kdyz se k to-
mu naskytla vyjimecna prilezitost.

Dr. Fedder: ,Vase kniha se jmenuje Zkouska a vys$la v mnoha ja-
zycich. Oprostme se vSak od literatury a drzme se fakti. Popiste sviij
ptichod do Fuhlsbittelu.”

-V roce 1933 na mne jako na redaktora listu Hamburger Volkszei-
tung uvalili takzvanou ochrannou vazbu a uvéznili mne v koncentrac-
nim tdbofe Fuhlsbiittel. S dr. Solmitzem jsem byl nejdiive ve spolecné
cele. Byl to moudry, velmi vzdélany zidovsky intelektual. Ja byl v té dobé
presvédceny komunista a on stejné presvédceny liberalni socidlni demo-
krat. Pfes nase z¢asti odlisné politické nazory jsem si ho velmi vazil. Pak
dr. Solmitze ziejmé na zdsah nacistl z Liibecku nahle pfelozili do samo-
vazby. Nase cely byly Sikmo proti sobé a mohl jsem tedy pozorovat, Ze se
na dr. Solmitze dozorci zamérili. Prichdzeli ve dne i v noci, vyvadéli ho
ven a mlatili. VZdy za ucasti velitele tdbora Ellerhusena a jeho nejblizsi-
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ho pomocnika Dusenschona. Zda oni sami dr. Solmitze piimo bili, fici
nemohu, ale rozhodné byvali pfitomni.”

»Vas také mlatili?“

,Téméf kazdy den. Casto mne potom odnaseli v bezvédomi.“

»A dr. Solmitz?“

»okoro neustale kficel. Skupiny téch surovcii se prochazely kolem
dvefi cel, slySeli jsme jejich smich a povykovani. A tfasli jsme se. Méli
v$ak vétsinou namifeno k dr. Solmitzovi - a my ostatni jsme byli radj,
ze nejsme na fadé. V takovych situacich se, pane predsedo, ¢lovek sta-
ne sobeckou bytosti.“

»Co vite o smrti dr. Solmitze?*

»-Dozveédél jsem se, Ze se mél obésit. A musim fici, Ze jsem si oddechl.
Jeho nesmirnd muka tim skoncila.“

~Domnivite se, Ze se dr. Solmitz obésil bez natlaku?“

»lomu nevérim. SlySel jsem tehdy, Ze jeho Zena slozila kauci - a Ze
ma byt propustén. Minéni dozorct, prfislusnikia SA a SS, bylo jedno-
znacné: Solmitz se nesmi vykoupit penézi! Mozna tento zamér nepo-
chazel pfimo od Dusenschona, ale rozhodné s tim souhlasil. Byl jednim
z téch, ktefi nejcastéji chodili na ty straslivé navstévy k dr. Solmitzovi.
Poznaval jsem ho pak uz i sluchem: mél tehdy hlas silny jako byk.“

Dr. Fedder: ,Dovolte, pane Bredele, abych odbocil od vlastni kauzy.
Povazujete za mozné, ze dne$ni hambursky sendtor pro zdravotnictvi
Walter Schmedemann, ktery zde vypovidal pred vami a v roce 1933
byl vasim spoluvézném, chtél prozradit své druhy gestapu, aby se tak
dostal na svobodu?“

»5 panem Schmedemannem jsme se v politickych nazorech ptilis
neztotoznovali, je to vak lidsky vysoce charakterni ¢lovék. Byl by tim
poslednim, ktery by chtél zradit nékterého svého kamarada. Nemélo
by se dovolovat obzalovanému, ktery je podle mne surovy zlocinec,
aby urazel své nékdejsi obéti.”

MinuLosTt /IX

Nejen Carolina Solmitzova, ale i samotny Hamburk byl timto pro-
cesem donucen ke vzpominkam. Predstupovali svédci, ktefi jako by
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prichazeli nejen ze stranek Bredelovy knihy Zkouska, ale rovnou z dé-
jepisnych ucebnic o nacistické éfe na severu Némecka.

Hamburk musel vzpominat.

V roce 1926 si pozvali zdejsi vlivni lidé, obchodnici, rejdafi a vy-
znamnéj$i podnikatelé vzacnou navstévu: séfa nacistické strany Hitle-
ra. ,Nedoprejeme si sebeméné klidu,“ fekl fithrer, obleceny do fraku, ve
spolec¢enském sale hotelu Atlantik, ,dokud nebudou znic¢eny posledni
noviny, vyfizena posledni organizace, odstranéno posledni misto pro
skoleni - a posledni na$ nazorovy protivnik budto zcela prevychovan,
anebo vyhlazen.”

Vic nez otevfend slova.

Prilezitost k jejich pfevedeni v ¢iny pfisla po lednu 1933. V Ham-
burku to dostal na starost predevsim Zupni vedouci nacistické stra-
ny a fiSsky mistodrzici, blizky Goebbelsiv pritel Karl Kaufmann.
Ovladal pak hanzovni mésto a jeho okoli pevnou rukou. Mnoho-
krat ho vidéli pfi inspekcich ve véznicich a koncentra¢nich tabo-
rech. A konkrétné pred nastoupenymi vézni Fuhlsbiitelu Kaufmann
prohlasil:

»Odtud se dostanete jen jako naciondlni socialisté, nebo jako mrt-
voly!“

Dusenschon si to dobfe zapamatoval.

A dr. Solmitz patfil jen o trochu pozdéji do té druhé skupiny.

Soup /X

Dr. Fedder: ,,Predstavte se, pane svédku.“

»Jmenuji se Karl Kaufmann. Dvaasedesat let. Jsem nyni spolumaji-
telem pojistovaci firmy.“

»Byl jste trestan za své ¢iny z Hitlerova obdobi?“

»Ne. Po vélce mé ze zdravotnich diivodii uznali neschopnym vazby
a ucasti na preliceni. K tomu dodavam, ze i nyni musim byt velmi opa-
trny pfi svych tvrzenich. To, o ¢em se jedna, se prece stalo pred skoro
triceti lety.”

»Zakladni véci si jisté pamatujete. Tieba to, kdo stal u vzniku kon-
centra¢niho tabora Fuhlsbiittel.”
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»Nevim to uz presné. Tabor asi zfidila poradkova policie. Dozvédél
jsem se to snad od hamburského senatu.“

»Zastaval jste v . Hamburku v dobé Hitlerovy éry nejvyssi funkci.
Dosly k vam zpravy o tyrdni vézna?“

»Bylo mi hlaseno nékolik takovych pripadii. Pokazdé jsem naridil
vysSetfovani. Vydal jsem téZ rozkaz, aby se skoncovalo se zvtili takzvané
pomocné policie, vytvorené z piisludniki SS a SA, a aby se tkolu ujala
radna policie.”

»Navstivil jste nékdy Fuhlsbiittel?“

»Ano. Dal jsem si nastoupit muze ze straznich oddili a vyzyval
jsem je, aby se chovali korektné.“

»olyseli jsme zde od svédkii néco jiného. Pry jste pfi této prilezitosti
prohlasil: ;Tito politicti véznové jsou zlocinci a podle toho se s nimi
musi jednat.

»Bylo tomu naopak. Vzdy jsem si vazil politickych odptrct.”

,Rikd vdm néco jméno dr. Solmitz? Jeden ze svédkd vypovédél, ze
vas vidél v cele dr. Solmitze.”

»Nic o tom nevim.*

Dr. Fedder: ,Pane svédku, jmenujete se Friedrich Richter, jste ve-
doucim pojistovny v Oldenburgu. V dobé, o niz hovorime, jste byl
v Hamburku senatorem se zaméfenim na policii? Soudu stale neni
jasné, komu vlastné podléhal koncentra¢ni tabor Fuhlsbiittel. Osvétlite
nam tuto zalezitost?“

,Obavam se, Ze nemohu jednozna¢né odpovédét. Rozhodné vsak ne-
spadal pod pravomoc policie.”

»Ale svédek pan Kaufmann...*

»1rvam na svém. Myslim, Ze Fuhlsbiittel spadal pod organy trestni
justice. Ja s tim nemél zhola nic spolecného.”

Dr. Fedder: ,Jmenujete se Bruno Streckenbach a jste ufednikem Ot-
tensenskych Zelezaren. V roce 1933 jste vedl hamburskou sluzebnu ge-
stapa. Polozim vam stejnou otdzku, jako vasim pfedchiidcim na misté
pro svédky: Kdo byl odpovédny za Fuhlsbiittel?“

Streckenbach: ,Gestapo rozhodné ne. Snad policie...*
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